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ametyst

brylant

cyrkon

cyrkon decorum

diament

jantar

korund

kwarc

malachit — new

rubin

baterie termostatyczne exclusive
mixers with termostat exclusive
baterie zlewozmywakowe kuchenne
kitchen mixers

Premium Class | Brylant

[4303-615-00]

Bateria umywalkowo-zlewozmywakowa
Wash basin/sink mixer

Cmecutenb Ana MOWMKM 1 yMblBaJIbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

Armatura sanitarna | Premium Class | 13



Rodzina AMETYST to propozycja dla najbardziej
20 ] 2 wymagajqcych Klientéw. Doskonata, okazata forma
GRUPA ARMATURA harmonijnie tqczy ze sobq elegancje i funkcjonalnos$é.

Elitarnego charakteru naddaje jej tréjotworowa

bateria wannowa idealnie pasujgca do eleganckich,
wyrafinowanych tazienek.

The AMETYST family is an offer for the most demanding
clients. An excellent, impressive form harmoniously combines
elegancy and functionality. An exclusive character gives it
the three function bathtub mixer ideally suitable for elegant,
sophisticated bathrooms.

14 | Armatura sanitarna | Premium Class | Ametyst
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[404-010-00] [405-210-00] [406-010-00] [409-410-00]

Bateria wannowa $cienna Bateria wannowa tréjotworowa stojqca Bateria natryskowa $cienna Bateria wannowa podtynkowa

Bath mixer Three-hole bath mixer Shower mixer z przytlqczem do zestawu natryskowego

CmecuTesnb Ans BaHHbI Croauunii cMecnTenb AN BaHHbI B TPeX CwecnTens ans gywa (element sterujqcy)

Aufputz Wannenfull- und OTBEPCTUAX Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Built-in bath mixer

Brauseeinhebelmischer ohne Duschset Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer Duschset CmecnTenb Ans BaHHbI CKPBITOTO MOHTaXa
Unterputz Wannenfulleinhebelmischer

(S
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[836-001-00] [409-610-00] [845-100-00] [845-101-00]

Wylot do baterii wannowej podtynkowej | Bateria natryskowa podtynkowa Dysk natryskowy z ramieniem Glowica natryskowa z ramieniem
Outlet (element sterujqcy) L=380 mm L=280 mm

BbineT BoAbl AN CMeCUTeNs CKPbITOro Built-in shower mixer Shower disk L=380 mm Shower head L=280 mm
MOHTaXa Cmecutenb AnA Aylla CKpbITOro MOHTaxa [ywesoi anck L=380 mm [lywesas ronoska =280 mm
Ausguss Unterputz Brauseeinhebelmischer Duschteller L=380 mm Duschkopf L=280 mm

=8 = A &)

[402-815-00] [407-015-00] [403-110-00] [403-915-00]
Bateria umywalkowa stojqca Bateria bidetowa stojqca Bateria zlewozmywakowa stojqca Bateria zlewozmywakowa stojqca
Single hole wash basin mixer Bidet mixer z wycigganym natryskiem z obrotowym wylotem
Cmecutenb ANA yMblBanbHUKa Cmecutens ansa brge L=205 mm L=230 mm
Einloch Waschtischeinhebelmischer Einloch Bideteinhebelmischer Single hole sink mixer with handshower Single hole sink mixer
CmecuTenb C BbIABKHBIM AyLIEM CmecuTenb A1 MOVIKM C MOBOPOTHBIM
Einloch Spdltischeinhebelmischer N3IMBOM
mit Handbrause Einloch Spiiltischeinhebelmischer

Armatura sanitarna | Premium Class | Ametyst | 15



2012

GRUPA ARMATURA

16 | Armatura sanitarna | Premium Class | Brylant

Baterie BRYLANT to produkt dla prawdziwych
koneseréw. Efekt umiejetnego potqczenia
technologii, funkcjonalnosci, a takze konsekwenciji
i odwagi stylistycznej. Zdecydowane linie,
asymetryczna konstrukcja w najwyzszej jakosci
oraz precyzja wykonania — wszystko zamkniegte

w doskonatej modernistycznej formie.

BRYLANT mixers — products for real connoisseurs.

The effect of a skilful combination of technology and
functionality and also consequence and stylistic bravery.
Firm lines, asymmetric top quality construction and
precision. All closed in an excellent modern form.

produkt
rekomendowany
do konkursu
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Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

Bateria umywalkowa stojqca

z zaworami kqtowymi

Single hole wash basin mixer
CmecuTenb 1A yMblBasbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

tTH -

66606

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer

CmecuTens ans gywa

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne
Duschset

gr’-

Bateria umywalkowa stojqca

Single hole wash basin mixer
CmecnTenb Ans MOVKI U yMbIBasIbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

Bateria umywalkowa stojqca nablatowa
Single hole wash basin mixer

CmecuTens ans CBO60AHOCTOALMX
PaKoBUH

Einloch Waschtischeinhebelmischer

Bateria umywalkowo-zlewozmywakowa
Wash basin/sink mixer

CmecuTenb 4718 MOVKM 1 yMblBasbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

Hi-TECH

Armatur’

Sl

Bateria umywalkowa stojqca nablatowa
Single hole wash basin mixer

CmecuTens Ans CBO60AHOCTOAMX
PaKoBUH

Einloch Waschtischeinhebelmischer

<

Bateria bidetowa z zaworami kqtowymi
Bidet mixer

CmecuTenb gnsa 6uae

Einloch Bideteinhebelmischer

PROMOCJA!

W KOMPLECIE
ZAWORY KATOWE
ORAZ SPUST TYPU
KLIK-KLAK

g,

2x

| Premium Class | Brylant | 17
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18 | Armatura sanitarna | Premium Class | Cyrkon

Jedna z najbogatszych rodzin w ofercie Armatury
Krakéw. Przyktad klasycznej elegancji opartej na
cylindrycznych ksztattach, gdzie tagodne tuki, smukta
linia i ostre krawedzie podkreslajq jej szlachetny
charakter. Rodzina CYRKON jest dostepna

z oryginalnym uchwytem w wersji chromowanej

i satynowej. Niekonwencjonalne rozwigzanie w postaci
bocznego umieszczenia regulatora w stojgcych
bateriach umywalkowych i zlewozmywakowych nadaje
im dodatkowych waloréw funkcjonalnych.

One of the widest collections in the Armatura Krakéw range.
The model of classic elegancy based on cylindrical shapes
where soft arches, slim line and sharp edges underline its
noble character. The CYRKON collection is available

with an original handle in a chrome and satin version.
Unconventional solution in the form of a side position

of regulation in standing wash-basin and sink mixers gives

it additional values with regards to functionality.

>

NOMINAC)
E

ROM

i
2007}



) ) =] )

[584-010-00] uchwyt chrom [585-210-00] uchwyt chrom [586-010-00] uchwyt chrom [589-410-00] uchwyt chrom
[584-020-00] uchwyt chrom-satyna [585-220-00] uchwyt chrom-satyna [586-020-00] uchwyt chrom-satyna [589-420-00] uchwyt chrom-satyna
Bateria wannowa $cienna Bateria wannowa tréjotworowa stojqca Bateria natryskowa $cienna Bateria wannowa podtynkowa

Bath mixer Three-hole bath mixer Shower mixer z przytqczem do zestawu natryskowego
CmecuTenb AN1st BaHHbI CTosAuNii CMecuTenb Ans BaHHbI B TpeX CmecuTens fnis gylwa (element sterujqcy)
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset 0TBEPCTUAX Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Built-in bath mixer

Dreiloch Wannenfiilleinhebelmischer Duschset CmecuTenb ANA BaHHbI CKPbITOro MOHTaxa
Unterputz Wannenfilleinhebelmischer

-
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[836-001-00] [589-610-00] uchwyt chrom [845-100-00] [845-101-00]
[589-620-00] uchwyt chrom-satyna

Wylot do baterii wannowej podtynkowej = Bateria natryskowa podtynkowa Dysk natryskowy z ramieniem Glowica natryskowa z ramieniem
Qutlet (element sterujqcy) L=380 mm L=280 mm

BbineT BOAbI ANA CMeCcUTeNA CKPbITOro Built-in shower mixer Shower disk L=380 mm Shower head L=280 mm
MOHTaxa CmecuTenb AnA AyLia CKPbITOro MOHTaxa [ywesoi anck L=380 mm [ywesas ronoska L=280 mm
Ausguss Unterputz Brauseeinhebelmischer Duschteller L=380 mm Duschkopf L=280 mm

[580-810-00/580-910-00] [582-815-00] uchwyt chrom [583-715-00] uchwyt chrom [582-712-00] uchwyt chrom

uchwyt chrom [582-825-00] uchwyt chrom-satyna [583-725-00] uchwyt chrom-satyna [582-722-00] uchwyt chrom-satyna

[580-820-00 / 580-920-00]

uchwyt chrom-satyna Bateria umywalkowa stojqca Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa = Bateria umywalkowa nablatowa
Single hole wash basin mixer stojqca Single hole wash basin mixer

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa CmecnTenb Ansa ymMblBanbHUKa Wash basin mixer / sink mixer CmecuTenb 4nA cBOGOLHOCTOALLMX

$cienna L=150 mm /200 mm Einloch Waschtischeinhebelmischer CmecnTenb Ans MOVKN U yMbIBaNbHUKa PaKoBuH

Wash basin mixer / sink mixer < 60KOBOW PYYKOM - pblyarom Einloch Waschtischeinhebelmischer

CmecuTenb ANA MOMKM 1 yMblBanbHUKa Aufputz Wasch- und
Aufputz Wasch- und Spultischeinhebelmischer

Spuiltischeinhebelmischer

Armatura sanitarna | Premium Class | Cyrkon | 19
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[587-015-00] uchwyt chrom
[587-025-00] uchwyt chrom-satyna

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

Cmecutenb ans buge

Einloch Bideteinhebelmischer

4\

[583-210-00] uchwyt chrom
[583-220-00] uchwyt chrom-satyna

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wyciqganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb 4719 MOVIKI C BbIABUXHbBIM
nylwem

Einloch Spultischeinhebelmischer mit
Handbrause

27 |=)

[583-815-00] uchwyt chrom
[583-825-00] uchwyt chrom-satyna

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
stojgca

Wash basin mixer / sink mixer
CmecuTenb 71 MOVIKN 1 yMblBasbHUKa

< 6OKOBOI PYYKOW - PblYarom

Aufputz Wasch- und
Spultischeinhebelmischer

£\

[583-615-00] uchwyt chrom
[583-625-00] uchwyt chrom-satyna

Bateria zlewozmywakowa stojqca
Single hole sink mixer
CmecuTenb 518 MOVKN
Einloch Spdltischeinhebelmischer

2\

[583-110-00] uchwyt chrom
[583-120-00] uchwyt chrom-satyna

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wyciqganym natryskiem L=215 mm
Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb 41 MOVKM C BbIABUXHBIM
aylwem

Einloch Spdltischeinhebelmischer mit
Handbrause

20 | Armatura sanitarna | Premium Class | Cyrkon
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[583-915-00] uchwyt chrom

[583-925-00] uchwyt chrom-satyna

Bateria zlewozmywakowa stojqca
z obrotowym wylotem L=212 mm
Single hole sink mixer

Cmecutenb Ana MOVKU € NMOBOPOTHbIM

13NBOM
Einloch Spdltischeinhebelmischer

£\

[583-310-00] uchwyt chrom
[583-320-00] uchwyt chrom-satyna

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wyciqgang wylewkq

Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb A MOVKY C BbIABMKHBIM
137IMBOM

Einloch Spultischeinhebelmischer mit
Handbrause



Koniec z nudq. CYRKON DECORUM to rzemiosto
w pieknej oprawie. Unikalne i oryginalne motywy 20 ] 2
zdobnicze sq znakiem rozpoznawczym oraz sitq GRUPA ARMATURA

catej kolekcji. Krétkoseryjny charakter nadaje

tej rodzinie prestizu i nobilituje jej uzytkownikéw.

Dla wszystkich, ktérzy ceniq oryginalnosé

i wzornictwo na najwyzszym poziomie.

End to boredom. CYRKON DECORUM is a craft in
a beautiful frame. Unique and original decorative
motives are the countersign and the strength

of the whole collection. A small scale character
giving this collection a prestige and ennobles

its users. For all those who appreciate

originality and high class design.

Armatura sanitarna | Premium Class | Cyrkon Decorum | 21
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[584-030-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

7]

[836-001-00]

Wylot do baterii wannowej podtynkowej
Outlet

BbineT BoAb! Ans CMECUTENS CKPbITOTO
MOHTaxa

Ausguss

27 &)
[580-830-00]
[580-930-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
$cienna L=150 mm /200 mm

Wash basin mixer / sink mixer
CmecuTenb 4718 MOVIKM 1 yMblBasbHIUKA
Aufputz Wasch- und
Spultischeinhebelmischer

7]

[585-230-00]

Bateria wannowa tréjotworowa stojqca
Three-hole bath mixer

Crosumii cMecnTenb AN BaHHbI B TPeX
OTBEPCTUAX

Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer

6060606

[589-630-00]

Bateria natryskowa podtynkowa
(element sterujqcy)
Built-in shower mixer

Cmecutens ans Aylla CKPbITOro MOHTaxa

Unterputz Brauseeinhebelmischer

gr'—

[582-835-00]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb ANA yMblBabHMKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

22 | Armatura sanitarna | Premium Class | Cyrkon Decorum

66606

[586-030-00]

Bateria natryskowa $cienna
Shower mixer
CmecuTens ans ayla

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne

Duschset

4

6660

[845-100-00]

Dysk natryskowy z ramieniem
L=380 mm

Shower disk L=380 mm
[ywesoi anck L=380 mm
Duschteller L=380 mm

27 |=)

[583-735-00]

Bateria umywalkowa / zZlewozmywakowa
stojqca

Wash basin mixer / sink mixer
CMecuTenb ANnA MOMKU 1 yMblBasbHUKa

c 6OKOBOW PYUKOW - pblyarom

Aufputz Wasch- und
Spultischeinhebelmischer

7]

[589-430-00]

Bateria wannowa podtynkowa

z przylqczem do zestawu natryskowego
(element sterujqcy)

Built-in bath mixer

CmecuTenb 4715 BaHHbI CKPbITOrO MOHTaXa
Unterputz Wannenfulleinhebelmischer

4

6060606

[845-101-00]

Glowica natryskowa z ramieniem
L=280 mm

Shower head L=280 mm
[lyweas ronoska L=280 mm
Duschkopf L=280 mm

gr'—

[582-732-00]

Bateria umywalkowa stojqca nablatowa
Single hole wash basin mixer
CmecuTens Ana cBO6OAHOCTOALYMX
pakoBWH

Einloch Waschtischeinhebelmischer
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[587-035-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

Cmecutenb ans 6uge

Einloch Bideteinhebelmischer

&)\

[583-230-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wyciqgganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb 1A MOVIKM C BbIABUXHbBIM
nylwem

Einloch Spultischeinhebelmischer mit
Handbrause

£\

[583-835-00]

Bateria zlewozmywakowa
stojqca

Single hole sink mixer

CmecuTenb 4nA MONKY C 6OKOBOW
PYUKOW - pblyarom

Einloch Spdiltischeinhebelmischer

,-'I'—

A

[583-635-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
stojqca

Wash basin mixer / sink mixer
CmecuTenb A1 MOVIKN 1 yMblBaslbHUKa

< 6OKOBOW PYUKOWM - Pbl4arom

Aufputz Wasch- und
Spultischeinhebelmischer

&)\

[583-130-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wyciqganym natryskiem L=215 mm
Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb 471 MOVIKN C BbIABUXKHBIM
aylwem

Einloch Spdltischeinhebelmischer mit
Handbrause

4\

[583-935-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z obrotowym wylotem L=212 mm
Single hole sink mixer

CmecuTenb [ MOVIKN C MOBOPOTHbIM
13/IMBOM

Einloch Spdltischeinhebelmischer

Armatura sanitarna | Premium Class | Cyrkon Decorum | 23
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[583-330-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca
Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb A MOVKY C BbIABMKHBIM
137IMBOM

Einloch Spultischeinhebelmischer mit
Handbrause
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24 | Armatura sanitarna | Premium Class | Diament

Baterie DIAMENT o tagodnych ksztattach sq
gwarancjq oryginalnosci i najwyzszej jakosci produktu.
Ciekawa, niebanalna forma zbudowana w oparciu

o mickkie krawedzie, nadaje serii wyjgtkowego
charakteru. Baterie polerowane recznie, w tradycyjnej
technologii to niepowtarzalny efekt ludzkiej pracy

i odzwierciedlenie zywej pasji tworzenia.

DIAMENT mixers with mild shapes, guarantee originality
and top quality product. Interesting, original form based
on soft edges gives the collection a unique character.
Mixers polished manually in traditional technology are

a unique effect of human effort and a reflection

of a real passion of creation.



7] &= "] =

Bateria wannowa $cienna Bateria natryskowa $cienna Bateria umywalkowa stojqca Bateria bidetowa stojqca
Bath mixer Shower mixer z zaworami kqtowymi z zaworami kqtowymi
CmecuTesnb Ans BaHHbI Cmecutens ans gylia Single hole wash basin mixer Bidet mixer

Aufputz Wannenfull- und Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne CmecuTenb AN yMblBanbHUKA CmecuTens gns 6uae
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset Duschset Einloch Waschtischeinhebelmischer Einloch Bideteinhebelmischer

&)\

Bateria zlewozmywakowa stojqca
Single hole sink mixer
CmecuTenb ans MOiKu
Einloch Spultischeinhebelmischer

PROMOCJA!

W KOMPLECIE
ZAWORY KATOWE
ORAZ SPUST TYPU

KLIK-KLAK

*]x :&

| Premium Class | Diament | 25
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26 | Armatura sanitarna | Premium Class | Jantar

Jedyne na $wiecie baterie z wkomponowanym

w uchwyt naturalnym bursztynem pochodzgcym

z Morza Battyckiego. Unikalny styl i dodajgce smaku
ztocenia 24-karatowym ztotem sprawiajq, iz baterie

te doskonale komponuijq sie z wystrojem eleganckich
tazienek. Baterie JANTAR z powodzeniem mozna
uzna¢ za udane potqczenie sztuki jubilerskiej

i uzytkowej. Rodzina ta zostata nagrodzona Ztotym
Medalem na Miedzynarodowych Targach Poznanskich.

Mixers unique in the world with natural amber in the handle
originated from the Baltic Sea. Unique style and spicing up
gilt with 24 carat gold make the mixers composed well

with the interior of elegant bathrooms. The JANTAR mixers
may be well recognised as a successful combination of jewel
and applied art. The collection was awarded with a gold
medal at the Poznan Internation Fair.




7]

[474-030-03]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

=

[477-035-03]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

CmecuTenb s 6uge

Einloch Bideteinhebelmischer

7]

[475-230-03]

Bateria wannowa tréjotworowa stojgca
Three-hole bath mixer

Crosumnii cMecnTenb AN BaHHbI B TPeX
OTBEPCTUAX
Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer

—= =t

-

—_—

[473-130-03]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
z wyciqganym natryskiem L=205 mm

Single hole sink mixer with handshower

CmecnTenb Ans MOVKU C BbIABMKHbBIM
aylwem

Einloch Spdltischeinhebelmischer mit
Handbrause

660606

[476-030-03]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer

CmecuTens ans ayla

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne
Duschset

[473-935-03]

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z obrotowq wylewkq L=210 mm
Single hole sink mixer

CmecuTenb [ MOVIKN C MOBOPOTHbIM
13/IMBOM

Einloch Spdltischeinhebelmischer
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[472-835-03]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CMecuTenb ANs yMblBanbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer



KORUND to odzwierciedlenie najnowszych trendéw
20 ] 2 we wspélczesnej sztuce uzytkowej. Niestandardowe
GRUPA ARMATURA rozwiqzanie w postaci asymetrycznej wylewki w baterii

wannowej oraz potqczenie prostych linii z delikatnymi

tukami pozwolito uzyskaé niezmiernie interesujqcy efekt.

Wspoétczesna tazienka inspirowana minimalizmem

w projektowaniu wnetrz bedzie doskonatq sceneriq

dla baterii KORUND.

KORUND is a reflection of the latest trends in modern applied

art. Non-standard solution in the form of an asymmetric spout
in the bathtub and a combination of straight lines with delicate
arches permitted achieving a very interesting effect. A modern
bathroom inspired with minimalism in interior designing should
be excellent scenery for KORUND mixers.

28 | Armatura sanitarna | Premium Class | Korund



7]

[4004-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

&\ E

[4003-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
Single hole sink mixer
CmecuTens Ansa MONKM
Einloch Spultischeinhebelmischer

660606

[4006-010-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer

CmecuTens fnis gylwa

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne
Duschset

,-'I'—

[4002-811-00]

Bateria umywalkowa stojqca

z zaworami kqtowymi

Single hole wash basin mixer
CMecuTenb Ans yMblBanbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer
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=

[4007-011-00]

Bateria bidetowa stojqca

z zaworami kqtowymi

Bidet mixer

CmecuTenb gnsa 6uae

Einloch Bideteinhebelmischer

PROMOCJA!

W KOMPLECIE

ZAWORY KATOWE

ORAZ SPUST TYPU
KLIK-KLAK

wl X 251:'




Baterie KWARC to subtelna delikatno$¢ i klasyka
formy. Charakterystycznym detalem jest uchwyt
GRUPA ARMATURA wyrézniajqcy sie nieszablonowym ksztattem.

Odpowiednio wyprofilowany wzmacnia walory
wizualne baterii oraz podnosi jej funkcjonalnosé.

The KWARC mixers are the subtle softness and classics

of form. Its characteristic detail is the handle with an
unconventional shape, which profiled suitably intensifies
the visual values of the mixer and increases its functionality.
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[4204-010-00] [4205-210-00] [4206-010-00] [4209-410-00]

Bateria wannowa $cienna Bateria wannowa tréjotworowa stojqca Bateria natryskowa $cienna Bateria wannowa podtynkowa

Bath mixer Three-hole bath mixer Shower mixer z przytqczem do zestawu natryskowego
CmecuTenb Ans BaHHbl CTosAunii cMecuTenb Ans BaHHbI B TpexX CmecuTens Ans aywa (element sterujqcy)

Aufputz Wannenfll- und OTBEPCTUAX Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne Built-in bath mixer

Duschset Cmecutenb AN BaHHbI CKPbITOro MOHTa»xa

Brauseeinhebelmischer ohne Duschset Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer
Unterputz Wannenfulleinhebelmischer

&,

7| 3 =] &S

[836-001-00] [4209-610-00] [845-100-00] [845-101-00]

Wylot do baterii wannowej podtynkowej | Bateria natryskowa podtynkowa Dysk natryskowy z ramieniem Glowica natryskowa z ramieniem
Qutlet (element sterujqcy) L=380 mm L=280 mm

Bbinet Bofbl ANA cMeCcUTeNa CKPbITOro Built-in shower mixer Shower disk L=380 mm Shower head L=280 mm
MOHTaXa Cmecutenb AnA Aylla CKpbITOro MOHTaxa [ywesoi anck L=380 mm [lywesas ronoska =280 mm
Ausguss Unterputz Brauseeinhebelmischer Duschteller L=380 mm Duschkopf L=280 mm

[

3] < £\

[4202-815-00] [4207-015-00] [4203-915-00]

Bateria umywalkowa stojqca Bateria bidetowa stojqca Bateria zlewozmywakowa stojqca
Single hole wash basin mixer Bidet mixer ---z obrotowym wylotem

CmecnTenb ansa ymblBanbHUKa Cmecutens ansa brge Single hole sink mixer

Einloch Waschtischeinhebelmischer Einloch Bideteinhebelmischer CmecuTenb 417 MONKM C MOBOPOTHbIM

13/IMBOM
Einloch Spiiltischeinhebelmischer
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Rodzina baterii MALACHIT wyréznia sie oryginalnym
20 ] 2 wzornictwem i funkcjonalnoscig. Na jej wyjatkowosé
GRUPA ARMATURA sktada sie specjalnie zaprojektowany uchwyt

o charakterystycznym ksztatcie. W ofercie znajdziemy

baterie stojgce, $cienne — do tazienki i do kuchni.

Wybér odpowiedniej baterii sprawia, ze tazienka staje

sie miejscem wyjgtkowym, sprzyjajgcym relaksowi

i wypoczynkowi.

The MALACHIT mixer family characterises original design
and functionality. Its exceptionality comes from specially
designed characteristic shaped handle. The offer consists
of standing and wall mixers for bathrooms and kitchens.
Choosing a suitable mixer makes one's bathroom an
exceptional place, conducive for relaxation.
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6060606
[4404-510-00] [4406-510-00] [4402-811-00] [4407-011-00]
Bateria wannowa $cienna Bateria natryskowa $cienna Bateria umywalkowa stojqca Bateria bidetowa stojqca
z natryskiem recznym z natryskiem recznym z zaworami kqtowymi z zaworami kqtowymi
Bath mixer with manual shower set Shower mixer with manual shower set Single hole wash basin mixer Bidet mixer
CmecunTenb Ans BaHHbl C PyYHbIM AyLIemM CmecuTenb Ans Aywa C pyyHbIM gyLuem CmecuTenb Ans ymblBasibHUKa CmecuTens ans 6uae C yronosHbIMM
Aufputz Wannenfull — und Brausearma- | Aufputz Brausearmatur mit Handbrause | ¢ yronosHbimM KpaHamum Bbinyckom KpaHamm 1 BbllyCKOM MOJTy-aBTOMAaToM
tur mit Handbrause nosy-aBTOMaToM Einloch Bidetarmatur

Einloch Waschtischarmatur

A

[4403-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
Single hole sink mixer

CmecuTenb Ans MOViKu

Einloch Spultischarmatur

PROMOCIJA!
W KOMPLECIE
ZAWORY KATOWE
ORAZ SPUST TYPU
KLIK-KLAK

Ix 2x
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Dynamiczny ksztatt baterii z rodziny RUBIN emanuje
20 ] 2 energiq. Subtelne potgczenie chromu i satyny otwiera
GRUPA ARMATURA nowe mozliwo$ci aranzacji wnetrza. Baterie RUBIN

to idealna kompozycja klasyki, funkcjonalnosci

i jednoczesnie lekkiej ekstrawaganciji. Czysty dynamizm

i ekspresja to gwarancja imponujgcego efektu w Twojej
tazience i kuchni.

The dynamic shape of the RUBIN collection mixers emanates
with energy. A subtle combination of chrome and satin brings
new ways of interior arrangements. RUBIN mixers make an ideal
composition of classics, functionality and a subtle extravagance
at the same time. Clean dynamism and expression guarantee
impressive effect in one's bathroom and kitchen.
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[564-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

7

[836-001-00]

Wylot do baterii wannowej podtynkowej
Outlet

BbineT BoAb! Ans CMECUTENS CKPbITOTO
MOHTaxa

Ausguss

ér"—

[562-815-00]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb ANA yMblBasbHMKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

7]

[565-210-00]

Bateria wannowa tréjotworowa stojgca
Three-hole bath mixer

Crosumnii cMecnTenb AN BaHHbI B TPeX
OTBEPCTUAX

Dreiloch Wannenfulleinhebelmischer

606066

[569-610-00]

Bateria natryskowa podtynkowa
(element sterujqcy)
Built-in shower mixer

CmecnTenb Ans Aylia CKpblITOro MOHTaXa

Unterputz Brauseeinhebelmischer

=

[567-015-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

CmecuTens gns buge

Einloch Bideteinhebelmischer

660606

[566-010-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer

CmecuTens ans ayla

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne
Duschset

PN

6660

[845-100-00]

Dysk natryskowy z ramieniem
L=380 mm

Shower disk L=380 mm
[ywesoi anck L=380 mm
Duschteller L=380 mm

[563-110-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wycigganym natryskiem L=205 mm
Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb A8 MOVIKM C BbIABUKHBIM
ayem

Einloch Spiiltischeinhebelmischer mit
Handbrause

7]

[569-410-00]

Bateria wannowa podtynkowa

z przylqczem do zestawu natryskowego
(element sterujqcy)

Built-in bath mixer

CmecuTenb 4715 BaHHbI CKPbITOrO MOHTaXa
Unterputz Wannenfulleinhebelmischer

4

[845-101-00]

6060606

Glowica natryskowa z ramieniem
L=280 mm

Shower head L=280 mm
[lyweas ronoska L=280 mm
Duschkopf L=280 mm

£\

[563-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
L=230 mm

Single hole sink mixer

CmecuTenb Ana Monkn

Einloch Spultischeinhebelmischer
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Baterie EXCLUSIVE stanowiq przyktad nowoczesnego
20 ] 2 i eleganckiego wzornictwa. Masywna forma
GRUPA ARMATURA ztagodzona eliptycznymi tukami sprawia, iz baterie
te pasujq idealnie do duzych wanien oraz kabin
natryskowych. System termostatyczny gwarantuje

bezpieczenstwo oraz komfort kgpieli. Cato$é stanowi
doskonatq propozycje dla wymagajgcych Klientéw.

The EXCLUSIVE mixers make an example of modern

and elegant design. Massive form softened with elliptic arches
makes the mixers ideally suited for large bathtubs and shower
enclosures. A thermostatic system provides safety and bath
comfort. All makes an excellent offer for demanding clients.

36 | Armatura sanitarna | Premium Class | Baterie termostatyczne EXCLUSIVE



)

[574-011-00]

Bateria termostatyczna wannowa
Bath mixer with thermostat

TepmocTaTUUeCKMii CMeCHTeNb A1A BaHHbI

Aufputz Wannenfill- und Brausethermostat ohne Duschset

6660

[576-011-00]

Bateria termostatyczna natryskowa
Shower mixer with thermostat
TepmocTaTuyecknii cmecuTenb Ais ayla
Aufputz Brausethermostat ohne Duschset
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GRUPA ARMATURA

38 |

| Premium Class | Kuchenne

baterie zlewozmywakowe

KUCHENNE
sink mixers KITCHEN

Chwile spedzone w kuchni mogq teraz byé naprawde
przyjemne. Pasja przyrzqdzania positkéw w dobrze
zorganizowanym otoczeniu, ktérego kluczowym
elementem jest praktyczna i dziatajqca bez zarzutu
bateria kuchenna. Ergonomia, funkcjonalnos$é

oraz niebanalny design to kwintesencja baterii
zlewozmywakowych Armatury Krakéw. W ofercie
dostepne sq baterie kuchenne w ramach wybranej
kolekcji, jak réwniez modele indywidualne.

Moments spent in the kitchen may be now really pleasant.
The passion of preparing meals in a well organized
environment, where the key element is a practical and efficient
kitchen mixer. Ergonomics, functionality and original design

is the essence of the sink mixers manufactured by Armatura
Krakow. Our offer consists of kitchen mixers within a chosen
collection as well as individual models.



£\

[6703-915-00]

A\

[6503-915-00]

Bateria zlewozmywakowa DELTA
Single hole sink mixer
CmecuTenb 518 MOVKN
Einloch Spdltischeinhebelmischer

Bateria zlewozmywakowa GAMMA
Single hole sink mixer

CmecuTenb Ans MOMKN

Einloch Spultischarmatur

A A

[6603-915-00] [6603-110-00]

Bateria zlewozmywakowa SIGMA

stojqca z wyciqganqg wylewkq

Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb Ans MOVKY C BbIABKHBIM U3/IMBOM
Einloch Spuiltischeinhebelmischer

mit Handbrause

Bateria zlewozmywakowa OMEGA
Single hole sink mixer

CmecuTens Ansa MONKM

Einloch Spultischeinhebelmischer
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Royal Class

Tesknota za przesztosciq — wszystko ponownie w zasiegu reki. Kolekcja Royal to klasyka

w najlepszym wydaniu. Perfekcyjnie skomponowana propozycja dla wszystkich, ktérzy ceniq
tradycyjne wnetrza i pragng czerpaé niczym nieograniczonq przyjemnosé z rytuatu kgpieli.
W dobie narastajgcego pospiechu warto zatrzymaé sie — spojrzeé za siebie i delektowa¢ sie
przyjemnymi chwilami z dawnych lat.

Nostalgia for old times — all within hands reach again. Royal collection — this is the classic

in its best edition. Perfectly composed offer for all those who appreciate traditional interiors
and desire to derive unlimited pleasure from the ritual of a bath. In the era of increasing haste
it is worth to wind down, look back and relish pleasant past moments.

| Royal Class



retro classic
retro

Royal Class | Retro Classic

[385-120-00] chrom
[385-120-05] patyna

Bateria wannowa stojqca

z podtqczeniem do posadzki

Free standing bath mixer

CmecuTenNb 415 BaHHbI /151 MOHTaXa B Mof
Aufputz Zweigriff Wannentull- und
Brausearmatur mit Duschset

1T

B e e i -

> TTIL

IENERE L
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Rodzina RETRO CLASSIC nawigzuje swoim stylem
20 ] 2 do najlepszych tradycji wnetrzarskich i artystycznych.
GRUPA ARMATURA Detale wykonane z prawdziwej porcelany podkreslajq
wyszukangq i oryginalng stylistyke. W bezposredni
spos6b nawiqzujq do baterii produkowanych przez
Armature Krakéw w latach trzydziestych ubiegtego
stulecia. Na szczegé6lng uwage zastugujq baterie
wannowe montowane bezposrednio na posadzce.

The RETRO CLASSIC collection refers with its style to the best
artistic and interior decoration traditions. Details made of real
porcelain emphasize sophisticated and original stylistics.
Directly refer to mixers manufactured by Armatura Krakow

in the thirties of the last century. Special attention should

be paid to bathtub mixers installed directly on the floor.
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[384-120-00] chrom
[384-120-03] chrom-ztoto
[384-120-05] patyna

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb A5 BaHHbI

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset

[380-520-00] chrom
[380-520-03] chrom-ztoto
[380-520-05] patyna

Bateria umywalkowa $cienna

L=250 mm

Wall-mounted wash basin mixer
Cmecutenb AnA yMblBanbHUKa
Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur

3
[382-325-00] chrom
[382-325-03] chrom-ztoto

[382-425-00] chrom
[382-425-03] chrom-ztoto

Bateria umywalkowa stojqca
wysoko$é wylewki L=80 mm / 165 mm
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb ANA yMblBasbHWKa

Einloch Zweigriff Waschtischarmatur

7

[385-120-00] chrom
[385-120-05] patyna

Bateria wannowa stojqca
z podiqczeniem do posadzki
Free standing bath mixer

CmecuTenb AnsA BaHHbI ANA MOHTaXa B Mo

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset

[380-420-00] chrom
[380-420-03] chrom-ztoto
[380-420-05] patyna

Bateria zlewozmywakowa $cienna
L=160 mm

Wall-mounted sink mixer
CmecuTenb Ana MOMKN

Aufputz Zweigriff Spultischarmatur

=

[387-325-00] chrom
[387-325-03] chrom-ztoto
[387-325-05] patyna

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer

Cmecutens ans buae

Einloch Zweigriff Bidetarmatur

660606

[386-321-00] chrom
[386-321-03] chrom-zfoto
[386-321-05] patyna

Bateria natryskowa $cienna

z natryskiem przesuwnym

Shower mixer with shower set
CmecuTenb Ans AyLa C nepeaBuiKHbIM
aywem

Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit
Duschset

£\

[380-620-00] chrom
[380-620-03] chrom-ztoto
[380-620-05] patyna

Bateria zlewozmywakowa $cienna
L= 250 mm

Wall-mounted sink mixer
Cmecutenb Ana MOVKN

Aufputz Zweigriff Spiltischarmatur

A\

[383-120-00] chrom
[383-120-03] chrom-ztoto

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb AN MOVKN C BbIABUKHBIM
aylwem

Einloch Zweigriff Spultischarmatur mit
Handbrause
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[380-320-00] chrom
[380-320-03] chrom-ztoto
[380-320-05] patyna

Bateria umywalkowa $cienna

L=160 mm

Wall-mounted wash basin mixer
CMecuTenb ANs yMblBasbHUKa
Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur

r.'l'_.

[382-825-00] chrom
[382-825-03] chrom-ztoto
[382-825-05] patyna

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb Ans ymMblBasibHUKa
Einloch Zweigriff Waschtischarmatur

£\

[383-925-00] chrom
[383-925-03] chrom-ztoto
[383-925-05] patyna

Bateria zlewozmywakowa stojqca
Single hole sink mixer
CmecuTenb Ana Monkn
Einloch Zweigriff Spultischarmatur



2012

GRUPA ARMATURA
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Odrobina historii, szczypta niepowtarzalnego klimatu

i tradycyjny ksztatt — to baterie RETRO. Niewielki przedmiot,
element wykonczenia wnetrza nadajgcy mu osobisty
charakter. To wyjgtkowy atrybut pozwalajqgcy stworzyé
ponadczasowy nastrdj w tazience i kuchni. Baterie RETRO
koncentrujq sie na komforcie, pigknie i funkcjonalnosci.

A bit of history, an inch of unique climate and traditional shape

— these are the RETRO mixers. Small item, finish element of interior,
giving it a personal character. It is a unique attribute allowing
creating a timeless atmosphere in one's bathroom

and kitchen. RETRO mixers concentrate on comfort, beauty

and functionality.




7]

[374-144-00] chrom
[374-144-03] chrom-ztoto

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb A5 BaHHbI

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset

S

06060606

[376-540-00] chrom
[376-540-03] chrom-ztoto

Bateria natryskowa $cienna

z natryskiem punktowym

Shower mixer with shower set
CmecuTenb A51s AyLia C TOYEUHbIM AyLIem
Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit
Duschset

[372-345-00] / [373-445-00] chrom
[372-345-03] / [373-445-03] chrom-ztoto

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
stojqca

Wash basin mixer / sink mixer

CmecuTenb 1A MOVIKN N yMblBa/bHUKa
Einloch Zweigriff Wasch-Spuiltischarmatur

7]

[374-145-00] chrom
[374-145-03] chrom-ztoto

Bateria wannowa $cienna,

wylot z perlatorem

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset

606066

[376-340-00] chrom
[376-340-03] chrom-ztoto

Bateria natryskowa $cienna

z natryskiem przesuwnym

Shower mixer with shower set
CmecuTenb 1A AyLua C NepeABuKHbIM
aylwem

Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit
Duschset

=
[372-845-00] chrom
[372-845-03] chrom-ztoto

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb ANA yMblBabHMKa
Einloch Zweigriff Waschtischarmatur

f] ~
[374-148-00] chrom
[374-148-03] chrom-ztoto

Bateria wannowo-umywalkowa $cienna
Bath mixer with long spout

CMecuTenb s BaHHbl

1 yMbIBasIbHUKA

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset

r.'l'_.

[370-340-00] / [370-540-00] chrom

[370-340-03] / [370-540-03] chrom-ztoto

Bateria umywalkowa $cienna

L=160 mm /L=250 mm
Wall-mounted wash basin mixer
CmecuTenb A5 yMblBasbHUKa
Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur

<

[377-045-00] chrom
[377-045-03] chrom-ztoto

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

Cmecutens ans buge

Einloch Bideteinhebelmischer
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[375-140-00] chrom

Bateria wannowa stojqca
z podtqczeniem do posadzki
Free standing bath mixer

CmecuTtenb ANA BaHHbI AN MOHTaXa B Non

Aufputz Zweigriff Wannenfll- und
Brausearmatur mit Duschset

[370-440-00] / [370-640-00] chrom

[370-440-03] / [370-640-03] chrom-ztoto

Bateria zlewozmywakowa $cienna
L=160 mm /L=250 mm
Wall-mounted sink mixer
CmecuTtenb Ana MoK

Aufputz Zweigriff Spiltischarmatur



<
S
)
~
<




Middle Class | Symetric

[344-010-00] chrom
[344-010-04] satyna-chrom

Bateria wannowa $cienna
Bath mixer

CmecuTenb AN BaHHbI
Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset

2012

GRUPA ARMATURA
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Rodzina ALBIT charakteryzuje sie klasycznym wzornictwem.
20 ] 2 Uchwyt i korpus tworzq doskonale dopasowany zestaw.
GRUPA ARMATURA W kolekcji dostepne sq baterie przeznaczone do tazienki

i do kuchni. Oprécz standardowych rozwiqzan kolekcja

zostata uzupetniona o baterie wannowq dwuotworowq.

ALBIT idealnie sprawdza si¢ w matych wnetrzach, subtelnie
wydobywajqc ich charakter.

The ALBIT family characterises with classic design. The corp and
the handle make an excellently suited set. The collection consists
of mixers for bathrooms and kitchens. Apart from the standard
solutions, the collection offers a double hole bathtub mixer. ALBIT
ideally suits small spaces and subtly emphasises its character.
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[4604-010-00] [4605-011-00] [4606-010-00] [4602-815-00]

Bateria wannowa $cienna Bateria wannowa stojqca Bateria natryskowa $cienna Bateria umywalkowa stojqca
Bath mixer Bath mixer Shower mixer Single hole wash basin mixer
CmecuTenb Ans BaHHbl CmecuTenb Ans BaHHbl CmecuTens ans ayla CMecuTenb Ans yMblBanbHUKa
Aufputz Wannenfll- und Zweiloch Wannenftill- und Aufputz Brausearmatur Einloch Waschtischarmatur
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset Brausearmatur ohne Duschset ohne Duschset

3] = £\

[4602-915-00] [4607-015-00] [4603-815-00] [4603-110-00]

Bateria umywalkowa stojqca Bateria bidetowa stojqca Bateria zlewozmywakowa stojqca Bateria zlewozmywakowa stojqca

z obrotowq wylewkq L=145 mm Bidet mixer z obrotowq wylewkq L=210 mm z wycigganym natryskiem

Single hole wash basin with rotary spout = Cmecutens gnsa 6uge Single hole sink mixer L=205 mm

CmecuTenb AN yMblBanbHUKa Einloch Bidetarmatur Cmecutenb Ansa MOVKN Single hole sink mixer with handshower
C NMOBOPOTHBIM U3/IMBOM Einloch Spultischarmatur CmecuTenb C BbIABVKHbBIM AiyLuem

Einloch Spultischeinhebelmischer
mit Handbrause

Einloch Waschtischarmatur
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Jezeli pragniesz znalezé idealne rozwigzanie dopetnienia
20 ] 2 aranzacji swojej tazienki, jezeli pragniesz mu dodaé
GRUPA ARMATURA odrobine elegancji i wyrafinowania to baterie BAZALT sq

do tego idealnie stworzone. Cylindryczny, lekko pochylony

korpus nadaje im dynamicznego wyrazu ztagodzonego

delikatnym ksztaltem uchwytu. Inspiracjq do jego

zaprojektowania bylo wykorzystanie bryty walca

wraz z przenikajgcymi sie liniami eliptycznymi.

If you wish to find an ideal solution for completing the arrangement
of your bathroom and you desire to add a pinch of elegancy

and sophistication — the BAZALT mixers are ideal for that.
Cylindrical, slightly sloped corp gives it dynamic character,
softened by the delicate shape of the handle. The inspiration

for its design was an idea of the body of a cylinder with elliptic
lines penetrating through.
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[4704-010-00]

Bateria wannowa $cienna
Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfll- und
Brausearmatur ohne Duschset

gr’—

[4702-815-00]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb 1A yMblBabHUKa
Einloch Waschtischarmatur

660606

[4706-010-00]

Bateria natryskowa $cienna
Shower mixer

CmecuTens ans aywa
Aufputz Brausearmatur
ohne Duschset

ér'—

[4702-915-00]

Bateria umywalkowa stojqca

z obrotowq wylewkq L=145 mm

Single hole wash basin mixer
with rotary spout

CmecuTenb 51 yMblBabHUKa
C MOBOPOTHBIM U3NIMBOM
Einloch Waschtischarmatur

,-'I'—

[4700-810-00]

Bateria umywalkowa $cienna
L=150 mm

Wash basin mixer with rotary spout
CmecuTenb 71 yMblBasbHUKa

C MOBOPOTHBIM N3NIMBOM

Aufputz Waschtischarmatur

<

[4707-015-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

Cmecutenb ansa buge
Einloch Bidetarmatur
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[4700-910-00]

Bateria zlewozmywakowa $cienna
L=200 mm

Single hole sink mixer with rotary spout
CmecuTenb st MOVKU C MOBOPOTHBIM
N3NBOM

Aufputz Spultischarmatur

[4703-815-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca
Single hole sink mixer

CmecuTenb 518 MOVKN

Einloch Spultischarmatur



OBSYDIAN - rodzina baterii posiadajgca znak

20 ] 2 rozpoznawczy w postaci niepowtarzalnego uchwytu.

GRUPA ARMATURA Korpus baterii posiada bardzo prostq forme, ktéra
prowokujqgco kontrastuje z uchwytem o asymetrycznej
bryle idealnie dopasowanym do ksztattu dtoni. Baterie
OBSYDIAN pasujq do kazdego rodzaju wnetrza, bedqc
odzwierciedleniem najnowszych trendéw obowiqzujgcych
we wzornictwie.

OBSYDIAN - the mixer family with a unique handle as a sign

of recognition. The corp of the mixer with a very simple line
contrasting provocative with the asymmetric handle ideally
fitting the shape of the palm. The OBSYDIAN mixers fit any kind
of interior, being the image of the latest trend in designing.
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[5104-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfull- und Brausearmatur
ohne Duschset

§r’—

[5102-815-00]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb Ans yMblBasHyKa
Einloch Waschtischarmatur

660606

[5106-010-00]

Bateria natryskowa $cienna
Shower mixer
CmecuTens ans aywa

Aufputz Brausearmatur ohne Duschset

ér'—

[5102-915-00]

Bateria umywalkowa stojqca

z obrotowq wylewkq L=150 mm
Single hole wash basin mixer
with rotary spout

CmecuTenb AN yMmblBanbHUKa

C MOBOPOTHBIM N3NIMBOM
Aufputz Waschtischarmatur

[5100-810-00]

Bateria umywalkowa $cienna
L=150 mm

Single hole wash basin mixer
CmecuTenb 1 yMblBasbHUKa
Einloch Waschtischarmatur

<

[5107-015-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

Cmecutenb ansa buge
Einloch Bidetarmatur
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[5100-910-00]

Bateria zlewozmywakowa $cienna
Single hole sink mixer

CmecuTenb Ans MOKM

Aufputz Spiltischarmatur

&)\

[5103-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
L=300 mm

Single hole sink mixer

Cmecutenb Ana MOMKN

Einloch Spultischarmatur



Zeby stworzy¢ przytulny zakgtek w swoim domu nie trzeba
20 ] 2 siegaé daleko. Wystarczy nasza wyobraznia potqczona
GRUPA ARMATURA z osiqgnieciami wspétczesnych projektantéw. Rodzina
baterii SALIT, symbioza klasyki i elegancji zawarta

w jednej bryle. Idealnie potyskujgca powierzchnia uchwytu
w zaskakujgcy sposéb poddaje sie grze swiatla.

It isn’t necessary to look far to create a cosy place in your own
home. Our imagination combined with modern designers
achievements will do. The SALIT mixer family, the symbiosis
of classics and elegance closed in one body. Ideally glittering
surface of the handle surprisingly plays with the light.
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[4504-010-00] [4505-011-00] [4506-010-00] [4502-815-00]

Bateria wannowa $cienna Bateria wannowa stojqca dwuotworowa | Bateria natryskowa $cienna Bateria umywalkowa stojqca

Bath mixer Two hole bath mixer Shower mixer Wash basin mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl CmecnTenb Ans BaHHbl CmecuTens ans ayla CMecnTenb Ans yMblBaHMKa
Aufputz Brausearmatur ohne Duschet Einloch Waschtischarmatur

Aufputz Wannenfull- und Brausearmatur =~ Zweiloch Wannenfull- und
ohne Duschset Brausearmatur ohne Duschset

&)\

3 <

[4502-915-00] [4507-015-00] [4503-815-00] [4503-110-00]
Bateria umywalkowa stojqca Bateria bidetowa stojqca Bateria zlewozmywakowa stojqca Bateria zlewozmywakowa stojgca
z obrotowq wylewkq L=145 mm Bidet mixer z obrotowym wylotem L=210 mm z wycigganym natryskiem L=205 mm
Single hole wash basin mixer with Cmecutenb gnsa buge Single hole sink mixer Single hole sink mixer with handshower
rotary spout Einloch Bidetarmatur CmecuTenb AnA MOVKU C MOBOPOTHBIM CmecuTtenb ANA MOVKU C BbIABUXHbIM
CmecnTenb Ans ymMbiBanbHUKa V3NVBOM aywem

Einloch Spaltischarmatur Einloch Spultischarmatur

C MOBOPOTHBIM U3/IMBOM
Einloch Waschtischarmatur
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GRUPA ARMATURA
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Wysoka jako$é w przystepnej cenie. Idealna

dla wszystkich, ktérzy ceniq sobie nowoczesne

i ekonomiczne rozwiqgzania. Bardzo popularna rodzina
baterii jednouchwytowych produkowanych przez
Armature Krakéw. Rodzina baterii NEFRYT otrzymata
Medal Europejski przyznawany przez Business Centre
Club oraz Urzqd Komitetu Integracji Europejskiej.
Dostepne w powtoce chrom oraz chrom-satyna.

Top quality at a reasonable price. Ideal for all those

who appreciate modern and economic solutions.

A very popular single hole mixer family manufactured

by Armatura Krakow. The NEFRYT mixers were awarded
with the European Medal by the Business Centre Club

and the Office of the Committee for European Integration.
Available in chrome and chrome-satin finish version.




7]

[504-010-00] chrom
[504-010-04] satyna-chrom

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

[500-810-00/500-910-00] chrom
[500-810-04 / 500-910-04] satyna-chrom

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
$cienna

=150 mm /200 mm

Wall-mounted wash basin / sink mixer
CmecuTenb 51 MOVIKM 1 yMblBasbHUKA
Aufputz Wasch- und
Spultischeinhebelmischer

<

[507-015-00] chrom
[507-015-04] satyna-chrom

Bateria bidetowa stojgca
Bidet mixer

CmecuTens ans 6uge
Einloch Bidetarmatur

7

[508-710-00] chrom

Bateria wannowo-umywalkowa $cienna
L=350 mm

Wall-mounted wash basin / bath mixer
with long spout

CMecuTenb Ans BaHHb 1 yMbIBasIbHIKA
Aufputz Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschse

4
[502-815-00] chrom
[502-815-04] satyna-chrom

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb 71 yMblBasbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

2]

[505-011-00] chrom

Bateria wannowa stojqca dwuotworowa
Two-hole bath mixer

CroAaunii cmecuTesnb 418 BaHHbI

Zweiloch Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschse

r.'l'_.

[502-915-00] chrom
[502-915-04] satyna-chrom

Bateria umywalkowa

z obrotowq wylewkq L=150 mm
Single hole wash basin mixer
Cmecutenb AN yMblBaNnbHUKa

C MOBOPOTHBIM U3NINBOM
Einloch Waschtischarmatur

660606

[506-510-00] chrom

[506-510-04] satyna-chrom
[506-010-00] chrom bez natrysku
[506-010-04] satyna-chrom bez natrysku

Bateria natryskowa $cienna

z natryskiem punktowym

Shower mixer with shower set
CmecuTenb A4s AyLua C TOYEUHbIM
fepxatenem Ans AyLweBon nenku
Aufputz Brausearmatur mit Duschset

%r"—

[502-112-00] chrom

Bateria umywalkowa stojqca

z wycigganym natryskiem

Single hole wash basin mixer

with handshower

CmecuTenb Ans ymblBasibHUKa

C BbIABVXKHbBIM AyLLemM

Einloch Waschtischeinhebelmischer

£\

[503-110-00] chrom
[503-110-04] satyna-chrom

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wyciqganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb [ANA MOVIKI C BbIABUKHBIM
aylwem

Einloch Spuiltischeinhebelmischer mit
Handbrause

4\

[503-915-00] chrom
[503-915-04] satyna-chrom

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z obrotowym wylotem L=210 mm
Single hole sink mixer

CmecuTenb AN1A MOVKM C MOBOPOTHbIM
13NIBOM

Einloch Spdltischeinhebelmischer

=\ [E

[503-813-00] chrom

Bateria zlewozmywakowa z dodatkowym
przytqczem G 3/4" L=210 mm

Single hole sink mixer with additional out
flow G 3/4"

CmecuTenb Ans MonKn

C AOMNONHUTENbHBIM COEAVHEHNEM

Einloch Spultischeinhebelmischer
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Wywazone ksztatty, nowoczesna linia z idealnie
20 ] 2 dopasowanym uchwytem - rodzina baterii PIRYT.
GRUPA ARMATURA Greckie stowo , pyrites”, oznaczajqce iskrzqcy,

mieniqgcy sie przedmiot ma swoje odzwierciedlenie

w nieskazitelnej jakos$ci powierzchni baterii. Delikatnie

wymodelowany uchwyt baterii wyprowadzony lekkim

tukiem zyskuje subtelny wyglqd dzieki oryginalnej

i nieszablonowej formie. Seria PIRYT idealnie

harmonizuje z kazdym wnetrzem.

Balanced shaped, modern line with ideally fitted handle

—the PIRYT mixer family. The Greek word ,pyrites”, meaning
glittering, chatoyant subject, reflects the quality of the mixer’s
surface. Finely shaped handle of the mixer with a delicate arch
has a subtle appearance for its original form.

The PIRYT collection ideally harmonises with every interior.

58 | Armatura sanitarna | Middle Class | Piryt



7]

[444-040-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

gr’—

[442-845-00]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
Cmecutenb AnA yMblBanbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

4\

[443-845-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z obrotowq wylewkq L=210 mm
Single hole sink mixer

CmecuTenb 1A MOVIKM C MOBOPOTHbIM
13n1BOM

Einloch Spiltischeinhebelmischer

7]

[445-041-00]

Bateria wannowa stojqca dwuotworowa
Two-hole bath mixer

Croaunii cmecuTenb AN BaHHbI

Zweiloch Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschse

ér'—

[442-945-00]

Bateria umywalkowa stojqca

z obrotowq wylewkq L=145 mm
Single hole wash basin mixer
Cmecutenb AnA yMmblBanbHUKa

C MOBOPOTHBIM U3NIMBOM

Einloch Waschtischarmatur

660606

[446-040-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer

CmecuTens ans ayla

Aufputz Brauseeinhebelmischer ohne
Duschset

<

[447-045-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

Cmecutenb ansa buge
Einloch Bidetarmatur
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[440-840-00 / 440-940-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
$cienna L=150 mm /200 mm
Wall-mounted wash basin / sink mixer
CmecuTenb AN MOVKN 1 yMblBasbHUKa
Aufputz Wasch- und
Spultischeinhebelmischer

&)\

[443-140-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb AN MOVKY C BbIABUXHbIM
aywem

Einloch Spultischeinhebelmischer mit
Handbrause



Klasyczna forma baterii zbudowana na bazie
20 ] 2 prostych, réwnolegle utozonych linii. Wyprofilowany
GRUPA ARMATURA korpus baterii naturalnie domyka uchwyt bedqgcy

powtdérzeniem jego zarysu. Baterie RODON

to gwarancja estetyki na najwyzszym poziomie,

petniqgc zaréwno funkcje estetyczne, jak i uzytkowe,

stanowiq doskonaty akcent w naszych tazienkach.

Classic form mixer based on straight parallel lines.

Profiled corp of the mixer naturally closes the handle being
the reflection of its shape. RODON mixers guarantee top level
aesthetics, fulfilling both aesthetic and usable functions.
Make an excellent accent in our bathrooms.
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[454-020-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

§r’—

[452-925-00]

Bateria umywalkowa stojqca

z obrotowym wylotem L=150 mm
Single hole wash basin mixer
CmecunTenb AnA ymbiBasbHUKa

C MOBOPOTHbBIM U3/IMBOM

Einloch Waschtischeinhebelmischer

660606

[456-020-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer
CmecuTens ans aywa

Aufputz Zweigriff Brausearmatur

=

[457-025-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

CmecuTens fns 6uge
Einloch Bidetarmatur

)

[450-820-00 / 450-920-00]

gr'—

[452-825-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa | Bateria umywalkowa stojgca

Aufputz Wasch- und

Spultischeinhebelmischer

$cienna L=150 mm / L=200 mm Single hole wash basin mixer
Wall-mounted wash basin / sink mixer CMecnTenb AnA ymblBanbHUKa
CmecnTenb Ana MOKU 1 yMblBasTbHUKa Einloch Waschtischeinhebelmischer

&)\

[453-925-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
z obrotowym wylotem L=200 mm

Single hole sink mixer

Cmecutenb Ana MOVKU C NMOBOPOTHbIM

N3nMBoM

Einloch Spdltischeinhebelmischer
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Awangardowa rodzina baterii dwuuchwytowych.
20 ] 2 Ksztatt uchwytéw harmonijnie wspétgra z brytq
GRUPA ARMATURA baterii. Prostopadle przenikajqce sie walce tworzq

wyjatkowq i charakterystyczng forme przestrzenng.

Bateria dopetniajgca wyrafinowane wnetrza zaspokoi
najbardziej wysublimowane gusta. Petna harmonia.

Avant-garde double handle mixer family. The shape

of the handles harmoniously corresponds with the corp
of the mixer. Perpendicular infiltrating cylinders make

an original and characteristic spatial form. Mixer fulfilling
sophisticated interiors will meet most sublime tastes.

Full harmony.
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[344-020-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset

06060606

[346-020-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer

CmecuTens ans gylia

Aufputz Zweigriff Brausearmatur ohne
Duschset

)\

[343-120-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca

z wycigganym natryskiem

Single hole sink mixer with handshower
CmecuTenb 1A MOVIKM C BbIABUXHbBIM
nylwem

Einloch Zweigriff Spultischarmatur mit
Handbrause

7]

[348-720-00]

Bateria wannowo-umywalkowa $cienna
L=350 mm

Wall-mounted wash basin / bath mixer
with long spout

CmecuTenb Ans BaHHbl 1 yMbIBaIbHIKA

C ANUHHBIM U311BOM L= 350 mm
Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset

By

27 =)

[340-820-00 / 340-920-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
$cienna L=150 mm /L=200 mm
Wall-mounted wash basin / sink mixer
CmecuTenb 418 MOVIKN U yMblBasbHWKa
Aufputz Wasch- und Spultischarmatur

£\

[342-420-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
Single hole sink mixer

CmecuTenb Ans MONKN

Einloch Zweigriff Spultischarmatur

[345-020-00]

Bateria wannowa stojqca
Bath mixer

CToAun cmecnTenb 418 BaHHbI
Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset

r.'l'_

[342-325-00]

Bateria umywalkowa stojqca

Single hole wash basin

CmecuTenb 71 yMblBasbHUKa

C MOBOPOTHBIM N3NIMBOM

Einloch Zweigriff Waschtischarmatur
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[345-520-00]

Bateria wannowa pigciootworowa
stojqca

Five hole bath mixer

CTosunii CMeCUTESTb )11 BaHHbI B MATA
OTBEPCTUAX

Stehende 5-Loch-Armatur far
Badewanne

=

[347-025-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

CmecuTenb gnsa 6uae

Einloch Zweigriff Bidetarmatur



Rodzina SYMETRIC to propozycja nowoczesnego
20 ] 2 standardu, bedgcego wynikiem potgczenia klasyki
GRUPA ARMATURA z elegancjq minimalizmu. Doskonata symetria formy

zastosowana w uchwytach, prostota i uporzgdkowana

linia wzornicza w harmonijny sposéb tqczy

funkcjonalnosé i elegancje w przystepnej cenie.

Baterie SYMETRIC zostaty wyréznione nominacjq

do nagrody PRODECO.

The SYMETRIC family is the offer of modern standard,
combination of classics with the elegancy of minimalism.
Excellent form symmetry applied in handles, simplicity

and ordered design combines functionality and elegancy
in a harmonious manner at a reasonable price. SYMETRIC
mixers were nominated for the PRODECO prize.

NOMINAC)

P R OB=®:

>

2007}
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[344-010-00] chrom [348-710-00] chrom [345-010-00] chrom [345-510-00] chrom
[344-010-04] satyna-chrom [348-710-04] satyna-chrom [345-010-04] satyna-chrom

Bateria wannowa pigciootworowa
Bateria wannowa $cienna Bateria wannowo-umywalkowa $cienna Bateria wannowa stojqca Five hole bath mixer
Bath mixer L=350 mm Bath mixer CToAun cMecuTenb 414 BaHHbI B NATH
CmecuTesnb A5 BaHHbI Wall-mounted wash basin / bath mixer CToAunn cmecnTesb 415 BaHHbI oTBepPCTUAX
Zweigriff Wannenfll- und with long spout Aufputz Zweigriff Wannenfull- und Stehende 5-Loch-Armatur far

Brausearmatur ohne Duschset CmecnTenb Ans BaHHbI M yMbiBabHMKa Brausearmatur ohne Duschset Badewanne
C ANUHHBIM U31BOM L= 350 mm
Aufputz Zweigriff Wannenfull- und
Brausearmatur ohne Duschset

[346-010-00] chrom [346-910-00] chrom [340-810-00] chrom L=150 mm [342-315-00] chrom

[346-010-04] satyna-chrom [340-910-00] chrom L=200 mm [342-315-04] satyna-chrom
Deszczownia DUNA z bateriq [340-810-04] satyna-chrom L=150 mm

Bateria natryskowa $cienna natryskowqg SYMETRIC [340-910-04] satyna-chrom L=200 mm | Bateria umywalkowa stojqca

Shower mixer Rain shower DUNA with SYMETRIC Single hole wash basin

CmecuTenb fna aywa shower mixer Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa = CmecuTenb Ana ymbiBanbHMKa

Aufputz Zweigriff Brausearmatur ohne JoxpesanbHas yctaHoBka DUNA $cienna L=150 mm / L=200 mm C NMOBOPOTHBIM U3/IMBOM

Duschset ¢ pywesbiM cmecuTenem SYMETRIC Wall-mounted wash basin / sink mixer Einloch Zweigriff Waschtischarmatur
DUNA Duschanlage mit SYMETRIC CmecuTenb AN MOVKN 1 yMblBasbHUKa
Duschbatterie Aufputz Zweigriff Wasch- und

Spultischarmatur

< A A &)

[347-015-00] chrom [343-110-00] chrom [343-210-00] chrom [342-410-00] chrom
[347-015-04] satyna-chrom [343-110-04] satyna-chrom [342-410-04] satyna-chrom
Bateria zlewozmywakowa stojqca
Bateria bidetowa stojgca Bateria zlewozmywakowa stojqca z wyciqganq wylewkq Bateria zlewozmywakowa stojqca
Bidet mixer z wyciqganym natryskiem Single hole sink mixer with handshower Single hole sink mixer
Cmecutens ans buae Single hole sink mixer with handshower CmecuTenb ANA MOVIKM C BbIABUMXKHbIM CmecuTtenb Ana MoK
Einloch Zweigriff Bidetarmatur CmecuTenb Ana MOVKM C BbIABMKHbBIM U3NVIBOM Einloch Zweigriff Spultischarmatur
aylwem Einloch Zweigriff Spultischarmatur
Einloch Zweigriff Spultischarmatur mit Handbrause

mit Handbrause
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Nareszcie koniec z nieoczekiwanymi zmianami
20 ] 2 temperatur. Nie musimy sie juz martwi¢ o ciqgtq
GRUPA ARMATURA regulacje temperatury wody, czy obawia¢ poparzenia

w wyniku przypadkowego przekrecenia uchwytu

baterii — co jest szczegdlnie istotne podczas kgpieli

pod prysznicem. Oznaczona na pokretle skala

i przycisk , przeciwpoparzeniowy” umozliwiajg

precyzyjne ustalenie pozgdanej temperatury wody.

End of the unexpected temperature changes. One doesn’t
have to worry about endless water temperature regulation

or dread of burning due to accidental turning of the mixer
handle — which is especially important during taking showers.
A scale marked on the handle and the , antiburn” button
allow precise setting required water temperature.
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[574-012-00]

Bateria termostatyczna wannowa STANDARD

Bath mixer with thermostat

TepmoCTaTUYeCKNii CMeCUTESb 715 BaHHbI

Aufputz Wannenfull - und Brausethermostat ohne Duschset

660606

[576-012-00]

Bateria termostatyczna natryskowa STANDARD
Shower mixer with thermostat
TepmocTaTuyecknii cmecuTenb Ais ayla

Aufputz Brausethermostat ohne Duschset

7]

[574-010-00]

Bateria termostatyczna wannowa CLASSIC

Bath mixer with thermostat

TepmoCTaTUYeCKnii CMeCUTEsb [/ BaHHbI

Aufputz Wannenfull - und Brausethermostat ohne Duschset

6660

[576-010-00]

Bateria termostatyczna natryskowa CLASSIC
Shower mixer with thermostat
TepmocTaTuyecknii cmecuTenb As aylia
Aufputz Brausethermostat ohne Duschset

6060606

[576-910-00]

Deszczownia SOLARIS z regulacjq wysokosci
talerza i bateriq termostatycznq natryskowq
Rain shower with thermostatic wall shower mixer
[loxpesanbHan yctaHoBka SOLARIS

C TEPMOCTATNYECKM CMecuTenem

Duschanlage mit Brausethermostat
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Basic Class

Przyjazne i harmonijne wnetrze nie zawsze wymaga kosztownych i ekskluzywnych
produktéw. Od naszej pomystowosci i kreatywno$ci zalezy jaki uzyskamy koncowy efekt.
W naszej tazience mamy poczué sie wygodnie i komfortowo, a chwile w niej spedzane
majq nastrajaé nas pozytywnie. Tak niewiele potrzeba by wydobyé pigkno.

Armatura Krakéw SA oferuje produkty dedykowane dla wybranych grup Klientéw
— Autoryzowanych Odbiorcéw oraz Hipermarketéw Budowlanych. Oferta w tym zakresie
obejmuje kilkanascie rodzin baterii klasy Basic oraz odrebnq grupe baterii EKOKRAN.

Friendly and harmonious interior does not always require expensive and exclusive
products. Our inventiveness and creativeness leads us to the final effect.

One should feel comfortable and cosy in one's bathroom and the time spent there
should incline us positively. So little is needed to elicit beauty.

| Basic Class



beryl — new
baryt
ceramik
standard
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Rodzina BERYL to bateria zaprojektowana

20 ] 2 w minimalistycznym stylu. Prosty uchwyt

GRUPA ARMATURA o charakterystycznej, zdecydowanej linii w sposéb
interesujqcy nadaje baterii indywidualnego charakteru.
Projektanci opracowujqc ksztatt uchwytu szczegélng
uwage skierowali na ergonomie i wzornictwo. Efektem
tego jest lekko podniesiona przednia cze$é uchwytu,
ktéra sprawia, ze obstuga baterii staje sie wyjgtkowo
komfortowa.

The BERYL family — the mixer designed in minimalistic

style. Simple handle with characteristic, firm line, giving

an interesting individual character to the mixer. The designers
stressed on ergonomics and pattern-designing while creating

the handle. It resulted in a slightly upraised front part

of the handle which makes operating the mixer exceptionally

comfortable.
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[4804-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfull- und Brausearmatur
ohne Duschset

gr’—

[4802-815-00]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb ANs yMblBarHUKa
Einloch Waschtischarmatur

660606

[4806-010-00]

Bateria natryskowa $cienna

Shower mixer
CmecuTenb ans gywa
Aufputz Brausearmatur ohne Duschet

ér'—

[4802-915-00]

Bateria umywalkowa stojqca

z obrotowq wylewkq L=200 mm
Wash basin mixer with rotary spout
CmecuTenb 71 yMblBabHUKa

C MOBOPOTHBIM U3NIMBOM

Einloch Waschtischarmatur

,-'I'—

[4800-810-00]

Bateria umywalkowa $cienna
z wylewkq L=150 mm

Wash basin mixer

CmecuTenb 71 yMblBasbHUKa
C MOBOPOTHBIM U3NIMBOM
Aufputz Waschtischarmatur

<

[4807-015-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

Cmecutenb ansa buge
Einloch Bidetarmatur

£\

[4800-910-00]

Bateria zlewozmywakowa $cienna

z wylewkq L=200 mm

Sink mixer with rotary spout
CMecuTenb Asist MOVKU C MOBOPOTHBIM
N3NMBOM

Aufputz Spultischarmatur

=

[4803-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojgca

z obrotowq wylewkq L=200 mm

Single hole sink mixer with a rotary spout
CMecuTenb st MOVKU C MOBOPOTHBIM
N3NVBOM

Einloch Spultischarmatur
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Rodzina baterii BARYT to jedna z najbardziej
20 ] 2 ekonomicznych serii w ofercie Armatury Krakéw.
GRUPA ARMATURA tqczy klasyczny ksztatt i komfort uzytkowania

z bardzo atrakcyjnqg cenqg. Ze wzgledu na niewielkie

gabaryty model ten jest idealnq propozycjq
dla wtascicieli matych tazienek oraz kuchni.

The BARYT family is one of the most economic collections
in the Armatura Krakéw offer. It combines classic shape
and comfort with a very reasonable price. For its small
dimensions, this model is an ideal offer for the owners

of small bathrooms and kitchens.
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[554-010-00]

Bateria wannowa $cienna

Bath mixer

CmecuTenb Ans BaHHbl

Aufputz Wannenfull- und
Brauseeinhebelmischer ohne Duschset

gr’—

[552-915-00]

Bateria umywalkowa stojqca

z obrotowym wylotem L=150 mm
Single hole wash basin mixer
Cmecutenb AnA ymblBanbHUKa

C MOBOPOTHbBIM U3/IMBOM

Einloch Waschtischeinhebelmischer

660606

[556-010-00]

Bateria natryskowa $cienna
Shower mixer

CmecuTens ans aywa

Aufputz Brauseeinhebelmischer
ohne Duschset

=

[557-015-00]

Bateria bidetowa stojqca
Bidet mixer

Cmecutens ansa bvige

Einloch Bideteinhebelmischer

)

[550-810-00 / 550-910-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa

$cienna L=150 mm / L=200 mm

Wall-mounted wash basin / sink mixer
CmecuTenb A1 MOVIKN 1 yMblBaslbHUKa

Aufputz Wasch- und
Spultischeinhebelmischer

gr'—

[552-815-00]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CMecuTenb ANs yMblBanbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

A\

[553-915-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
z obrotowym wylotem L=240 mm

Single hole sink mixer

Cmecutenb Ana MOVKU C NMOBOPOTHbIM

N3nMBoM

Einloch Spdltischeinhebelmischer
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Baterie z rodziny CERAMIK posiadajq tradycyjng
forme wzorniczq, wyposazong w nowoczesne glowice
GRUPA ARMATURA ceramiczne. Baterie umywalkowe i zlewozmywakowe

$cienne wyposazone sq we wylewki o $rednicy 18 mm,
a baterie umywalkowe i zlewozmywakowe stojqce
w wyloty odlewane.

The CERAMIK mixers are made with traditional design

and have modern ceramic heads. The wash basin and wall
mounted sink mixers have spouts of 18 mm diameter

and wash basin and sink standing mixers have casted spouts.
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[334-115-00] [334-112-00] [336-310-00] [330-310-00/ 330-510-00]

Bateria wannowa $cienna, Bateria wannowo-umywalkowa $cienna Bateria natryskowa z natryskiem Bateria umywalkowa $cienna

wylot z perlatorem Wall-mounted wash basin / bath mixer przesuwnym L=160 mm /250 mm

Bath mixer with long spout Shower mixer with shower set Wall-mounted wash basin mixer
CmecuTenb A5 BaHHbI CmecuTesb 4715 BaHHbI U yMbIBanbHVKa CmecuTenb f[1s Aylua C AyWweBon cTokon | CMecuTenb Ans ymblBasibHUKa
Aufputz Zweigriff Wannenfull- und C ANIVHHBIM 37IVBOM Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur
Brausearmatur mit Duschset Aufputz Zweigriff Wannenfull- und Duschset

Brausearmatur mit Duschset

£\ 37 £\

[330-410-00/330-610-00] [332-815-00] [337-015-00] [333-915-00]

Bateria zlewozmywakowa $cienna Bateria umywalkowa stojqca Bateria bidetowa stojqca Bateria zlewozmywakowa stojqca
L=160 mm /250 mm Single hole wash basin mixer Bidet mixer Single hole sink mixer
Wall-mounted sink mixer CmecnTenb Ana ymblBanbHUKa CmecuTenb gnsa buae CmecnTenb AnA MONKK

CmecnTenb ana MOKK Einloch Zweigriff Waschtischarmatur Einloch Zweigriff Bidetarmatur Einloch Zweigriff Spuiltischarmatur

Aufputz Zweigriff Spultischarmatur
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GRUPA ARMATURA

76 | Armatura sanitarna | Basic Class | Standard

Najpopularniejsze baterie w polskich tazienkach.
Tradycyjna forma oraz sprawdzona jako$é gwarantujq
satysfakcje uzytkowania. Atrakcyjna cena

wraz z niezawodnosciq baterii stanowiq znakomite
potqczenie. Klienci otrzymujq do wyboru cztery
rodzaje uchwytéw.

The most popular mixers in Polish bathrooms. A traditional
form and confirmed quality guarantee satisfaction.
Reasonable price followed by reliability make an excellent
combination. Clients may choose out of four types of handles.

Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku Grupy Armatura
oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

Full range of products you can find in the Collection Catalogue of
Armatura Group as well as on the website www.grupa-armatura.pl
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[304-120-00] [304-251-00] [304-118-00] [305-312-00]

Bateria wannowa $cienna, Bateria wannowa $cienna Bateria wannowo-umywalkowa $cienna Bateria wannowa stojqca z natryskiem

wylot z perlatorem Bath mixer Wall-mounted wash basin / bath mixer przesuwnym

Bath mixer CmecuTenb 411 BaHHbI with long spout Two-hole bath mixer with shower set

CmecuTenb AnA BaHHbI Aufputz Zweigriff Wannenfull- und CmecuTenb 414 BaHHbI M yMbIBaslbHIKa CroAauunii cmecnTenb AnA BaHHbI

Aufputz Zweigriff Wannenfull- und Brausearmatur mit Duschset C ASIMHHBIM U3NIIBOM C nepeABVIXXHbIM AyLLem

Brausearmatur mit Duschset Aufputz Zweigriff Wannenfull- und Zweiloch Wannenfull- und
Brausearmatur mit Duschset Brausearmatur mit Duschset

=] =] ,L 2

[306-311-00] [306-710-00] [300-110-00/300-310-00/300-510-00] | [300-210-00/300-410-00/300-610-00]
Bateria natryskowa z natryskiem Bateria natryskowa z natryskiem statym | Bateria umywalkowa $cienna Bateria zlewozmywakowa $cienna
przesuwnym Shower mixer with shower pipe L=115 mm/L=160 mm /L=220 mm L=115 mm/L=160 mm /L=250 mm
Shower mixer with shower set CmecuTenb AnA AyLia Co CTaLMOHaPHbIM Wash basin mixer Wall-mounted sink mixer

CmecuTenb Ans AyLua C nepeaBuXHbIM aylwem CmecuTenb A5 yMblBasbHUKa CmecuTenb 518 MOVKN

Aywem Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur Aufputz Zweigriff Spultischarmatur
Aufputz Zweigriff Brausearmatur mit Duschset

Duschset

% T

g
2 [E 27 =) )=A <
[300-319-00] [301-310-00/ 301-510-00] [302-315-00/ 303-415-00] [307-015-00]
Bateria umywalkowa z dodatkowym Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa | Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa = Bateria bidetowa stojgca
wyptywem G 3/4" stojgca dwuotworowa stojgca L=135 mm /L=185 mm Bidet mixer
Wash basin mixer / sink mixer with L=160 mm /L=200 mm Wash basin mixer / sink mixer CmecuTenb ans buae
additional out flow G 3/4" Two-hole wash basin mixer / sink mixer CmecnTenb Ana MOVKM 1 yMblBasbHUKa Einloch Zweigriff Bidetarmatur
CmecnTenb Ana MOVKI U yMbIBasbHUKa CmecnTenb Ana MOVKN 1 yMblBasbHUKa Einloch Zweigriff Wasch- und
Aufputz Zweigriff Waschtischarmatur Zweiloch Zweigriff Wasch- und Spultischarmatur

Spultischarmatur
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Baterie specjalne

[472-885-00]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb Ans ymblBasnbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer
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[592-000-00]

Bateria umywalkowa bezdotykowa
stojqca

Non-contact mixer
BeckoHTaKTHbI cMecuTenb

c poToanemeHTOM

Stehende Armatur, kontaktlose
Bedienung

§r’—

[472-885-00]

Bateria umywalkowa stojqca
Single hole wash basin mixer
Cmecutenb AnA yMblBanbHUKa
Einloch Waschtischeinhebelmischer

gr’—

[592-110-00]

Bateria umywalkowa bezdotykowa
stojqca

Non-contact mixer
BeckoHTaKTHbI cmecuTenb

c poToanemeHTOM

Stehende Armatur, kontaktlose
Bedienung

gr’—

[472-985-00]

Bateria umywalkowa stojqca

z obrotowym wylotem L=150 mm
Single hole wash basin mixer
CmecuTenb 71 yMblBasbHUKa

C MOBOPOTHBIM N3NIMBOM

Einloch Waschtischeinhebelmischer

80 | Armatura sanitarna | Baterie specjalne

[592-100-00]

Bateria umywalkowa bezdotykowa
stojqca

Non-contact mixer
BeckoHTaKTHbI cmecuTenb

c poToanemeHTOM

Stehende Armatur, kontaktlose
Bedienung

2\

[473-985-00]

Bateria zlewozmywakowa stojqca
z obrotowym wylotem L=210 mm
Single hole sink mixer

CmecuTenb 411 MONKM C MOBOPOTHbIM

13NIBOM
Einloch Spdltischeinhebelmischer

[470-880-00 / 470-980-00]

Bateria umywalkowa / zlewozmywakowa
$cienna L=150 mm / L=200 mm
Wall-mounted wash basin / sink mixer
CmecuTenb AN MOVKN 1 yMblBasbHUKa
Aufputz Wasch- und
Spultischeinhebelmischer



Sesje zdjeciowq zrealizowano Armatura sanitarna | 81
w Salonie Koto w Modlniczce k. Krakowa

KOLO




2012

GRUPA ARMATURA

Deszczownie | SOLARIS

[841-192-00]

Deszczownia SOLARIS

Rain shower SOLARIS
[loxpeBanbHan yctaHoBka SOLARIS
SOLARIS Duschanlage
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Deszczownie tqczq w sobie szereg funkgji, dzigki
ktérym w zaleznosci od potrzeb i samopoczucia mozna 20 ] 2
wybraé orzezwiajqcy, szybki prysznic lub dtuzszy GRUPA ARMATURA
relaks pod rozproszonym niczym deszcz strumieniem
wody. Prysznic to najprzyjemniejsza cze$é dlugiego,
meczqcego dnia. Problemy w pracy, codzienne
zmartwienia najlepiej ,zmy¢” w kabinie natryskowej.
Pod kroplami gorqcej lub chtodnej wody poczujemy sie
jak w innym wymiarze, a nasze ciato zacznie si¢
rozluzniaé. Deszczownie wyposazone sq w rqgczke

natryskowq, gdy chcemy wzigé szybki prysznic.

The rain shower faucets combine a number of features that
permit to take a fresh and quick shower or a long relaxing
one with dispersed rainy water stream, depending on the
needs and mood. Shower is the most pleasant part of a long
and tiring day. Problems at work and everyday worries can be
“washed out” in shower cabin. The hot or cold water drops
will make you feel like in another dimension and your body
will relax. The rain shower faucets are equipped with hand
shower for a quick shower.
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nm
Hin

[5306-910-00] chrom

Deszczownia KAMINO

kolumna natryskowa z bateriq
Rain shower KAMINO
[loxpeBanbHan yctaHoBka KAMINO
KAMINO Duschanlage

PREMIUM

[ | Ve | Ve

nin nm m
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[841-192-00] chrom
[576-910-000] deszczownia z bateriq
termostatycznq

Deszczownia SOLARIS

z regulowanq wysokosciq talerza
Rain shower SOLARIS
[loxpeBanbHan yctaHoBka SOLARIS
SOLARIS Duschanlage

mozliwos$¢
dotqczenia dowolnej
baterii natryskowej
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nin TN 11}
[841-190-00] chrom
[346-910-000] deszczownia
z bateriq Symetric

mozliwos¢
dotqczenia dowolnej
baterii natryskowej

Deszczownia DUNA

Rain shower DUNA
JloxpesanbHan yctaHoBka DUNA
DUNA Duschanlage



Odkryj prawdziwq rado$é kgpieli. Poczuj krople
deszczu nie wychodzqc z domu. Réznorodnosé form, ]
ksztattéw oraz funkcji dostarczq niezapomnianych GRUPA ARMATURA

chwil pod prysznicem. Pielegnuj ciato, rozbudzaj
zmysly z zestawami natryskowymi Armatury Krakéw.

Discover real joy of a bath. Feel rain drops without leaving
your home. Various forms, shapes and functions provide
unforgettable moments under the shower. Care for your body,
arouse your senses with shower sets by Armatura Krakow.
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RS
7]
J s
3
| (]
éﬂ.-f,..—'_'-h 4
»
[

[an | Ve Y| Ve
[T T m I
i i " 1INy

[841-355-00] chrom [841-350-00] chrom
Natrysk przesuwny TALIA Natrysk przesuwny METIS
Sliding shower Sliding shower
MepenBrxxHOM Ay MepepnBrxHOM Ay
Duschset mit Stange Duschset mit Stange E
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[841-170-00] chrom [841-160-00] chrom
Natrysk przesuwny CALIPSO | Natrysk przesuwny VESTA
Sliding shower Sliding shower
MepepnBvkHOM Ay { MepepnBrxHOM Ay
Duschset mit Stange | Duschset mit Stange

|

|
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[ | Ve Y| Ve [

i mm
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[841-140-00] chrom [841-308-00] chrom

Natrysk przesuwny NEPTUN
Sliding shower
MepepnBrxxHOM AyL

Duschset mit Stange

Natrysk przesuwny SYMETRIC
Sliding shower

MepepnBvkHOM Ay

Duschset mit Stange
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nin n

[841-330-00] chrom

Natrysk przesuwny PALLAS
Sliding shower
MepepnBvkHOM Ay
Duschset mit Stange

[841-324-00] chrom

Natrysk przesuwny JUPITER
Sliding shower
MepepnBrxHOM Ay

Duschs et mit Stange

PREMIUM

nin mnm
nin i

[841-340-00] chrom

Natrysk przesuwny TYTAN
Sliding shower
MepepnBvkHOM Ay
Duschset mit Stange

[841-123-00] chrom

Natrysk przesuwny WMS
Sliding shower
MepepnBrxHOM Ay
Duschset mit Stange

mm
nm

[841-322-00] chrom
[841-322-05] patyna

Natrysk przesuwny RETRO CLASSIC
Sliding shower

MepenBvkHOM Ay

Duschset mit Stange

nm
1

[841-111-00] chrom
[841-111-03] chrom-ztoto

Natrysk przesuwny RETRO
Sliding shower
MepepnBrxHOM Ay
Duschset mit Stange

t/’
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Oferta natryskéw punktowych zostata przygotowana
dla uzytkownikéw, ktérzy w swojej tazience ceniq
prostote oraz solidno$é wykonania potgczone

z ekonomiczng cenq. Natryski punktowe oferowane
sq w siedmiu liniach réznigcych sie miedzy sobq
oryginalnymi mocowaniami i rqczkami natryskowymi.
Idealnie sprawdzajq sie w matych tazienkach

w komplecie z bateriami wannowymi.

The offer of point fixed showers has been prepared for

clients who appreciate simplicity in their bathroom as well

as reliability accompanied by a reasonable price. Point fixed
showers are offered in seven lines, each with different original
fasteners and shower handles. ldeal for small bathrooms

in line with bathtub mixers.




[an ] Ve | Ve

nin nm (11}
i 1 {11}

[841-207-00] chrom

Natrysk punktowy EOS
Rotary point shower
ToueuHbli1 BpaLaTebHbIN AyLL
Duschset ohne Stange

[841-202-00] chrom

Natrysk punktowy przegubowy
z rqczkq ECHO

Articulated point shower
ToueuHbI LWaPHMPHDIVA AyLl
Duschset ohne Stange

i 1] 1]
i nmnm 1"

[841-210-00] chrom

Natrysk punktowy SYMETRIC
Rotary point shower
ToueuHbI ayw

Duschset ohne Stange

[841-203-00] chrom

Natrysk punktowy obrotowy
z rqczkqg ECHO

Rotary point shower
ToueuHbl BpaLaTenbHbIn AyL
Duschset ohne Stange

[841-201-00] chrom

Natrysk punktowy przegubowy
z rqczkq REA

Articulated point shower
ToueuHbI LapHVPHbIA Ay
Duschset ohne Stange

[

nm
1

[841-206-00] chrom
[841-206-04] satyna-chrom

Natrysk punktowy obrotowy
JUPITER

Rotary point shower
ToueuHbI BpaLaTenbHbI AyL
Duschset ohne Stange
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[841-204-00] chrom

Natrysk punktowy obrotowy
z rqczkq REA

Rotary point shower
ToueuHbI BpaLaTenbHbIN AyL
Duschset ohne Stange

[841-209-00-BL] chrom

Natrysk punktowy (blistrowany)
Rotary point shower

ToueuHbl gy

Duschset ohne Stange



Szeroka gama rqczek natryskowych Armatury
20 ] 2 Krakéw daje poczucie petnej satysfakcji uzytkowania.
GRUPA ARMATURA Réznorodnos¢ modeli umozliwia dopasowanie natrysku
do stylu w jakim urzqdzona jest nasza tazienka.

A wide range of shower handles of Armatura Krakéw
provides full satisfaction. Models variability enables
choosing the shower according to the style of one's bathroom.
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[842-039-00] [842-026-00] [842-033-00] [842-029-00]

Rqczka natrysku DUNA Rqczka natrysku baterii 3-otworowej Rqczka natrysku TYTAN Rqczka natrysku VESTA
Shower handle Shower handle Shower handle Shower handle
[lywesas nenka [ywesas neika [ywesas neika [lyweBas neiika
Duschkopf Duschkopf Duschkopf Duschkopf

Jan Y Ve | Ve Jan | VanY Ve Jan Y| Ve | Ve Jan ] Ve

T nm [ i Hnm m i nm m nm m

ni 11 1] i 1IN n i [T 111 1N n
[842-032-00] [842-025-00] [842-035-00] [842-036-00]
Rqczka natrysku PALLAS Rqczka natrysku SYMETRIC Rqczka natrysku TALIA Rqczka natrysku REA
Shower handle Shower handle Shower handle Shower handle
[lywesas nenka [ywesas neika [ywesas neika [ywesas neika
Duschkopf Duschkopf Duschkopf Duschkopf

¢

i T
I 1
[842-015-00] chrom-biaty [842-005-08] chrom-biaty
[842-015-05] patyna-biaty [842-005-38] ztoto-biaty
[842-015-38] ztoto-biaty

Rqczka natrysku RETRO

Rqczka natrysku RETRO CLASSIC Shower handle
Shower handle [ywesas neiika
[lywesas neiika Duschkopf
Duschkopf
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[842-028-00] [842-022-00]

Rqczka natrysku IRIS Rqczka natrysku JUPITER
Shower handle Shower handle

[lywesas nenka [ywesas neika
Duschkopf Duschkopf

[842-002-44] [842-024-00]
do CYRKON, SYMETRIC, HARMONIC

Rqczka natrysku z tworzywa RT

Shower handle Rqczka do baterii kuchennych
[lywesas nenka Handle for kitchen mixers
Duschkopf Jleika AnAa KyXOHHbIX cMecuTenen

Halter fur Spultischarmatur
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[842-037-00]

Rqczka natrysku ECHO
Shower handle
[ywesas neika
Duschkopf

[842-038-00]

Rqczka do baterii kuchennych
Handle for kitchen mixers

Jleiika nA KyXOHHbIX CMecuTenei
Halter fur Spultischarmatur

[842-034-00]

Rqczka natrysku METIS
Shower handle
[ywesas neika
Duschkopf

[842-018-00] do NEFRYT

Rqczka do baterii umywalkowych
Handle for kitchen mixers

Jeiika K cmecuTento ANA yMblBanbHMKa
C BbIABVXXHbBIM U3/IMBOM

Halter fur Spultischarmatur



Weze natryskowe stanowiq integralny element
umozliwiajqcy korzystanie z natrysku. Oferta obejmuje
miedzy innymi weze natryskowe z tworzywa

w oplocie mosieznym o podwyzszonej wytrzymatosci
na rozcigganie. Specjalny oplot weza podnosi jego
warto$é uzytkowq i nadaje charakterystyczny wyglad.

Shower hoses make an integral element enabling using
the shower. Our offer comprises of plastic shower hoses
with brass braid with increased tensile strength. Special
hose braid improves its value in use and gives

it characteristic appearance.

Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku Grupy Armatura
oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

Full range of products you can find in the Collection Catalogue of
Armatura Group as well as on the website www.grupa-armatura.pl
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606606

[843-012-00]

Waz natryskowy metalowy L=1400 mm
Metal shower hose

LWnaHr pywesoi meTanimyeckuia
Metallduschenschlauch

6060606

[843-113-00]

Waz natryskowy stozkowy metalowy L=1600 mm
Metal shower hose with a cone

LWnaHr pyweBoi MeTanImyeckunii C KOHycom
Metallduschenschlauch mit Kegel

6060606

[843-101-44]

Waz natryskowy z tworzywa L=1600 mm
Plastic shower hose

LWnaHr pyweso nnacTMaccoBblii
Kunststoffduschenschlauch
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606606

[843-105-86]

Waz do baterii kuchennej nylonowy
Nylon kitchen shower hose

LLInaHr KyxOHHbI AyLIEBOV HEIOHOBbIN
Nylonkichenduschenschlauch

6060606

[843-161-00]

Waz do baterii kuchennej metalowy, agrafkowy
Metal kitchen shower hose

LLnaHr KyXOHHbI AyLIeBO MeTanImyeckuin
Metallkiichenduschenschlauch
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Abkcesoria

Tak samo, jak wazne jest jaki rodzaj baterii dobierzemy do naszej tazienki, wazne jest

jakie zastosujemy akcesoria uzupetniajgce. O efekcie koncowym niejednokrotnie decydujq
drobne detale.

Choosing accessories is as important as choosing the type of mixer for one's bathroom.
The final effect is often determined by small details.

| Akcesoria



syfony i spusty

Syfony i spusty
[600-003-00]

Syfon umywalkowy butelkowy
Wash basin bottle traps

CndOoH AnA ymMbiBanbHUKa 6y TbLIOYUHDIi
Flaschensiphon fur Waschtisch
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Odpowiednio dobrane detale majg wptyw na styl
20 ] 2 i charakter wnetrza. Syfony i spusty do nowoczesnych
GRUPA ARMATURA baterii umywalkowych sq uzupetnieniem grupy
Premium Class.

Properly chosen details influence the style and character
of the interior. Siphons and spouts for modern wash
basins make the supplement for the Premium Class

group.
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[600-003-00]

Syfon umywalkowy butelkowy

Wash basin bottle traps

CudoH Ans ymbiBanbHMKa 6y TbIOUHbBIN
Flaschensiphon fur Waschtisch

PREMIUM

[601-054-00]

Syfon butelkowy
Bottle traps

CndOoH By TbINOUHbIN
Flaschensiphon

[660-254-00]

Spust KLIK-KLAK , duzy”
KLIK-KLAK metal traps ,large”
Bbinyck nony-aBTomat «60MbLIOM»
KLIK-KLAK-Abfluss, ,gro”

[600-002-00]

Syfon umywalkowy butelkowy
Wash basin bottle traps
CrdOH Ans yMblBasIbHUKa Gy TbINOYHbIN

Flaschensiphon fur Waschtisch

PREMIUM

=

[602-355-44] biate tworzywo spust
metalowy
[602-255-44] biate tworzywo spust

z tworzywa

Syfon umywalkowy z tworzywa

Wash basin traps

CndoH AnA yMbIBasbHKA NIACTMACCOBbIN
Waschtischsiphon aus Kunststoff

[660-354-00]

Spust KLIK-KLAK ,maty”
KLIK-KLAK metal traps ,small”
Bbinyck nosy-aBTomar «MasneHbKui»
KLIK-KLAK-Abfluss, ,klein”

[600-001-00]

Syfon umywalkowy butelkowy

Wash basin bottle traps

CrdOH ANs yMblBasIbHMKA Gy TbINOYHbIN
Flaschensiphon fir Waschtisch

PREMIUM

Ui

[620-010-44]

Syfon pisuarowy z tworzywa

PVC urinal traps

CudoH Ans Nccyapa NnacTMaccoBblit
Urinalsiphon aus Kunststoff

[660-054-00]

Spust sterowany do baterii stojgcych
Regulated bottom trap

[loHHbI KNnanaH co cnuuoi Ana 60pToBbix
cmecuTeneit

Gesteuerter Abfluss fir stehende
Armaturen

[604-454-00 / 604-454-05]

Syfon rurowy

Wash basin pipe traps
CrdoH Tpy6HbIN
Rohrsiphon

[660-454-00]

Spust KLIK-KLAK ,kwadrat”
KLIK-KLAK metal traps

Bbinyck nonyasToMat KBagpaTHbiil
KLIK-KLAK-Abfluss

Armatura sanitarna | Akcesoria | Syfony i spusty | 99



Przesztos¢

Armatura sanitarna

Armatura wodna i gazowa

Grzejniki i armatura
centralnego ogrzewania

Przysztosé
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aArmaturl

GRUPA ARMATURA

Zawory wyptywowe s. 100 - 121
Zawory kgtowe

Zawory kulowe i wzniosowe

Przytgcza elastyczne do wody
Zawory gazowe
Przytgcza elastyczne do gazu
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To gama produktéw umozliwiajgcych pobieranie wody,
o szerokim spektrum zastosowania w domu, ogrodzie
oraz pomieszczeniach gospodarczych. W grupie
zaworéw znajdziemy produkty posiadajgce funkcje
czasowego zamykania wyptywu wody, przeznaczone
do umywalek, pisuaréw i natryskéw.

It is a range of products for water consumption

with a wide spectrum of application in a house,
garden and utility rooms. This group of valves consists
of products with automatic water flow regulator
designed for wash basins, urinals and showers.

ZAWORY

gwarancji

Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku Grupy Armatura
oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

Full range of products you can find in the Collection Catalogue of
Armatura Group as well as on the website www.grupa-armatura.pl



141

Tel
8
3
g # 2\
3
107
G112
8
[181-000-00]
Zawér z otwarciem czasowym do umywalki oszczedno$ciowy
Timed outlet wash basin tap
KpaH fosatop Ans ymblsanbHika .
Ventil mit zeitlicher Offnung fiir Waschtisch 172 1 5 :
19
&
3 12
(o]
3
i
E 4
60 5
Z:T 8
b
$=50

[183-000-00]

Zawér z otwarciem czasowym do pisuaru oszczedno$ciowy
Timed outlet urinal valve
5) -

KpaH Ao3satop ana |"'|V|CCyapa "
Ventil mit zeitlicher Offnung far Urinal 1/ 1

g7

101

680606

[182-000-00]

30 -

Timed build-in shower valve
KpaH f03aTop CKpbITOro MOHTaxa 1/2" 1
Ventil mit zeitlicher Offnung fir Dusche
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[200-110-00]

Zawér $cienny 1/2” z napowietrzaczem, dlugo$é L=85 mm
Elongated bibtap

KpaH anda ymbiBanbHuka 1/2”

Waschtischventil mit Beluftung

gr’—

[100-312-00]

Zawdr scienny 1/2", dlugos¢ L=80 mm
Bibtap

BbinyckHol KpaH 1/2”
Wandausstromventil

D

[110-312-00]

Zawér $cienny 1/2”, ztqczka do weza G 3/4”
dtugos¢ L=80 mm

Bibtap with hose connection

BbinyckHo kpaH 1/2”

Ausstromventil mit Schlauchmuffe
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[190-112-07]

Zawor z szybkozlqczkq, korpus zeliwny

Valve with quick connect coupling, iron cast corp

KpaH [/ nonmBa ¢ 6bICTPOCOAUHMTENIEM, KOPMYC YyTYHHbIN
Ventil mit Schnellmuffe, Gehduse aus Gusseisen

[193-000-10]

Zawor przeptywowy zeliwny
Straight through cast iron valve
YyryHHbI KpaH, NONHONPOXOAHOW
Durchflussventil aus gusseisen

3/8” 3/8 80 40 10 180 1 10

[191-010-10]

Zawor parowy zeliwny

Wye steam valve, cast iron
MapoBoii KpaH KOCOW YyryHHbIN
Dampfventil aus gusseisen

3/8" 3/8 73 65 85 350 1 10
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zawory kqgtowe

angle valves

ity

s

Y

F" 'I Zawory kgtowe sq przeznaczone do podiqczenia
A_ | sptuczek, zmywarek, pralek. Wyrézniajq sie
GRUPA ARMATURA atrakcyjnym wzornictwem dopasowanym do wyglqdu

baterii. Stanowiq niewielki detal w naszej tazience
istotnie wplywajqcy na jej wyglad.

The angle valves are designed for connecting toilet tanks,
dishwashers and washing machines. Their attractive
design is adjusted to the mixer appearance. It is a small
detail in ones bathroom significantly influencing its
appearance.

ZAWORY

gwarancji

108 | | Zawory kqtowe Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku Grupy Armatura
oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

Full range of products you can find in the Collection Catalogue of
Armatura Group as well as on the website www.grupa-armatura.pl



G1/2

[244-010-00]
[244-110-00]

Zawér kqtowy do baterii stojgcych , belka”
Angle valve ,bar”

YrnoBow KpaH Ans CTOAYNX CMecuTenei 244-01 1/2" "
Eckventil fur stehende Armaturen [[244 ?]8 88]] ]j ,,);:; "

PREMIUM

G1/2

27 | &)
[244-020-00]
[244-120-00]

Zawér kqtowy do baterii stojgcych ,kwadrat”
e vt ____

YrnoBow KpaH Ans CTOAYNX CcMecuTenei . "
e [244-020-00] 1/2"x3/8
Eckventil fir stehende Armaturen [244-120-00] 1/2"x3/4"

PREMIUM

105

G3/8

G172

=om

27 |2)
[244-030-00]
[244-130-00]

"

Zawér kqgtowy do baterii stojgcych , symetric”

Angle valve ,symetric”

I)E’rrll(osorl.leQaHfT CLM:\”X cn:ecmenem [244-030-00] 1/2x3/8"
ckventil fur stehende Armaturen [244-130-00] 1/23/4"

PREMIUM
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36
G3/8
8
=@=A -
Zawér kqtowy do baterii stojgcych ,walec”
Angle valve ,cylinder” indeks wymiar opakowanie jednost.  opakowanie zbiorcze
YrnoBow KpaH Ans CTOAYNX CMecuTenei " ”
e [244-040-00] 1/2"x3/8
Eckventil fur stehende Armaturen [244-140-00] 1/2"x3/4" 1 10
| v
~ = — _ J —
T
63/4
- |
&l
o 15
Zawér kqtowy RETRO X X .. A 1
Angle valve RETRO indeks wymiar opakowanie jednost. opakowanie zbiorcze
‘E’r“k030$ fpar [270-000-00] 1/2"x3/4" : .
clventl [274-000-00] 1/2"x1/2"
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Zawory przeznaczone sq do instalacji wody zimnej

i cieptej, stanowiq niezbednq cze$¢ kazdej instalacji
bedqgc gtéwnym elementem sterujgcym

i odcinajgcym przeptyw mediéw. Kluczowq sprawq jest
prawidtowy dobér typu i dymensji zaworu kulowego

z uwzglednieniem rodzaju i czynnika roboczego

w instalacji oraz granicznymi parametrami pracy.

The ball valves for cold and hot water installation are
the necessary element of each water system as the
main control and cut off element. The key aspect is

proper selection of types and dimensions of ball valves
with consideration to the operation factor type and

limiting operation parameters.

ZAWORY

gwarancji

Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku Grupy Armatura
oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

Full range of products you can find in the Collection Catalogue of
Armatura Group as well as on the website www.grupa-armatura.pl
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L1 L1
L
[700-110-15]
Zawér kulowy petnoprzeptywowy
nakretno-nakretny z dzwigniq, indeks wymiar D L L1 L2 H PN WF g]a ?%Gkov: OEF' L
2 diawikiem g jednost. zbiorcze
Full bore ball valve FF
LLlapoBol1 KpaH MONHOMPOXOAHON "
HaPYH.-HAPYH. C PbIUaroM [700-110-15] 1/2 15 57 13,5 845 455 16 198 20 100
Durchgangs-Wasser-Kugelventil
aufschraubbar-aufschraubbar
12
E
S| LS | N
=
&
L2

[700-221-15]
Zawér kulowy petnoprzeptywowy
nakretno-wkretny ze $rubunkiem, indeks wymiar D L L1 L2 H PN W[Z‘ g]a jogjang;l‘ :Eizl:zl

z dtawikiem i motylkiem

Full bore ball valve with tail and

butterfly handle Y

LIapOBOiA KpaH MONHOMPOXOAHON [700-221-15] 1/2: 15 76,5 13,5 54 37 16 226 16 80
HapyXHO-BHYTPEHHUI ¢ 6abOUKOA

Volldurchflusskugelventil zum

Aufdrehen/Eindrehen mit

Verschraubung und Falter

L2 [5Y
T
| HEE
z \
‘ i
}
G
F;.
[707-010-10]
Zawdr kulowy katowy indeks wymiar D o L | o | s | omy | R | sEden | cpden
z dzwigniq i z filtrem Y [a] jednost. zbiorcze

Angle ball valve with filter

LLlapoBoti KpaH yrnoson

COUILTPOM 1 OTpaxaTeniem [707-010-10] 1/2"x3/8" 8 47,8 14 23 28,5 255 10 105 1 120
Kugel-Eckventil mit Filter und Rosette
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[703-210-15]

Zawér kulowy ,mini” nakretno-wkretny
z dzwigniq indeks wymiar D
Mini ball valve FF

LLlapoBOW KpaH «MUHU» HAPYKH.-BHYTP.
Drossel-Reduzier-Kugel-Wasserventil
aufschraubbar-einschraubba

[703-210-15] 1/2" 10

Al
[704-010-15]

Zawér kulowy czerpalny ze ziqczkq

weza i dzwigniq, z dtawikiem indeks wymiar
BIBCOCK

LLlapoBoVi KpaH Ans NOA1Ba C pblyarom
W LWAHrOBbIM COEANHNTENEM
Zapf-Wasser-Kugelventil mit Hebel
und Nippel

[704-010-15] 1/2"

[705-010-15]

Zawér kulowy spustowy ze ztqczkq,

zaslepkq i z dZwigniq indeks wymiar
BOILER VALVE

LLlapoBoi KpaH CNMBHOI C LUNAHrOBbIM
COeaVHUTENEM U1 3arTyLLKON
AblaB3-Wasser-Kugelventil mit Nippel
und Blende

[705-010-15] 172"

JEELEA

el

nt

7
1
L
opakow. opakow.
a 2 wagal[g] jednost. zbiorcze
30 10 13 50 250
L2
3
r
Wiiais 1 )
G L1
- L
L2 H PN waga opakow. opakow.
[a] jednost. zbiorcze
845 395 16 172 20 100
L
12
| i I
5”[ ke i 1= s
= A
5§

waga opakow. opakow.
L G b [g] jednost. zbiorcze
355 3/4" 16 199 20 100
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[710-010-15]
Zawdér zwrotny z mosieznym grzybkiem waga opakow. opakow.
Check valve with spring indeks wymiar D L Ll PN [gg] j:::lnost. Zgiorcze
O6paTHbIN KnanaH.
Wasser-Riickschlagventil mit Feder
- aus Messing [710-010-15] 172" 88 45 12 16 120 50 300
j T
rS o J
o f- 7 [ } Z;
« L

[192-000-10]

Zawér zwrotny zeliwny . . waga opakow. opakow.

Check cast iron water valve indeks wymiar D H L PN [g% jednost. zbiorcze

O6paTHbIN YyryHHbIN KpaH ANA BOAbI

Ruickschlagventil aus gusseisen

[192-000-10] 3/8" 36 60 10 - 1 50
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Przylqcza elastyczne do wody to wazny

i odpowiedzialny element instalacji w kazdym domu.
Stojgce baterie umywalkowe, bidetowe

i zZlewozmywakowe sq podigczone do instalacji za
pomocq przylgczy. Niektére inne rodzaje, elementy
wyposazenia, jak np. baterie wielootworowe wannowe,
piecyki gazowe lub panele natryskowe, sq réwniez
podigczone za pomocq przylqczy elastycznych.
Przylqcza muszq spetniaé rygorystyczne normy w celu
zapewnienia bezpieczenstwa ich uzytkowania.

The flexible water connections are an important
and responsible part of installation in each building.
Wash-basin standing faucets, bidet faucets and sink
faucets are connected to the water installation with
connections. Some other equipment items like multi

whole bath faucets, heating gas units or shower panels
are also connected by flexible connections. These
connections must meet the rigorous standards to
ensure the usage safety.

N9
“t

Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku Grupy Armatura
oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

ZAWORY

gwarancji

Full range of products you can find in the Collection Catalogue of
Armatura Group as well as on the website www.grupa-armatura.pl
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[641-035-86]

Przylqcze elastyczne do wody M10x1/G3/8"
Flexible connection hoses M10x1/G3/8"

[M6kas nofBoAKa B cTanbHol onnetke M10x1/G3/8"
Elastische Anschlussschlduche M10x1/G3/8"
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Zawdr gazowy jest jednym z najistotniejszych
elementéw sieci instalacyjnej. Od jego niezawodnosci

i szczelnos$ci zalezy prawidtowy przeptyw gazu.

Ma on takze kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa
danego obiektu, gdyz pozwala na szybkie odciecie
gazu w sytuacji awaryjnej. Decydujqc sie na wybér tak
waznego elementu instalacji, nalezy braé¢ pod uwage

tylko produkty najwyzszej jakosci.

The gas valve is one of the most important elements
in the installation. Its reliability and leak proof is crucial
for proper gas flow. It is also the key element for safety

since it provides the possibility of quick gas closing
in a malfunction. Choosing such important accessories

only top quality products should be considered.

ZAWORY

A\
“t

gwarancji

Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku Grupy Armatura
oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

Full range of products you can find in the Collection Catalogue of
Armatura Group as well as on the website www.grupa-armatura.pl
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Wymiar

[730-110-10]

Kurek kulowy do gazu
ez
Valve for gas installation female-female

with lever

o PR [730-110-10] Rp38” 10 52 135 845 395 5 133 4 180
Gaskugelhahn zum

AuBengewinde/AuBengewinden

mit Hebel

Le

(ZZ0
E
4 1 —t =%
I =l X
=

L —

U L

L

[730-120-10]

Kurek kulowy do gazu
e e
Valve for gas installation female-female

with wing nut

LLlapoBoi1 KpaH HapyH. — Hapy»KH.
c 6abouxoit

Gaskugelhahn zum
AuBengewinde/AuBengewinde
mit Falter

[730-120-10] Rp 3/8" 10 52 13,5 55 58 3 175 1 180

Wyplar
—
|
N
R

Le L3

[730-220-15]

Kurek kulowy do gazu
nUkretno-Wkretny " mOtYIkiem _---....---
Valve for gas installation female-male

with wing nut

L. n - X

o rapy, T By TR (730-220-15] Rp1/2“ 15 67 55 145 37 5 202 2 90
Gaskugelhahn zum

Innengewinden/ AuBengewinde

mit Falter
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[730-210-15]

Kurek kulowy do gazu
e o e
Valve for gas installation female-male

with lever

s oy AP, BITE: [730-210-15] Rp1/2* 15 67 845 145 44 5 222 2 90
Gaskugelhahn mit Hebel

AuBengewinde/lnnenengewinde

[740-000-15]

Filtr sko$ny do gazu
Wye strainer for gas installation

Yrnosow GunbTp AnA rasa
Gasfilter

[740-000-15] Rp 1/2" 67 15 39,5 5 145 16 192
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przytqcza elastyczne do gazu

flexible connectors for gas

Warunkiem bezpiecznego dzialania instalacji gazowej
jest zastosowanie materiatéw najwyzszej jakosci

oraz jej prawidlowe wykonanie potwierdzone odbiorem
zaktadu gazowego. Zastosowanie w instalacji przytqcza
gazowego stwarza mozliwo$¢ sprawnego podigczenia
urzqdzen gazowych do instalacji — miedzy innymi
kuchenki gazowej. Elastyczny przewdd gazowy posiada
wewnetrzng rure ze stali kwasoodpornej w oplocie
stalowym ze stali nierdzewne;j.

The requirements for the safe operation of gas
installation is using top quality materials and proper
workmanship confirmed by the gas department
acceptance certificate. Application of a gas connector
in the installation gives conditions for easy connection
of gas devices to the installation, for instance, a gas
cooker. Flexible gas pipe has an inner pipe made

of acid-resistant steel in a stainless steel sleeve.

Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku Grupy Armatura
oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

Full range of products you can find in the Collection Catalogue of
Armatura Group as well as on the website www.grupa-armatura.pl



[647-050-11]

Szybkozlqcze do gazu
Fast connectors for gas
MM6K1e NofBOAKM ANs rasa
Gas - Verbindungsstuck

[648-050-11]

Przytqcze elastyczne do gazu
Flexible connectors for gas
[M6KM1e nofBoOAKM ANs rasa
Gasanschluss (elastisch)

%
-—

Indeks
[647-050-11]
[647-075-11]
[647-100-11]
[647-125-11]
[647-150-11]

Indeks
[648-050-11]
[648-075-11]
[648-100-11]
[648-125-11]
[648-150-11]

*
-

Wymiar

172" -
172" -
172" -
1/2" -
172" -

L50
L75
L100
L125
L150

Wymiar

12" -
12" -
12" -
12" -
12"

L50
L75
L100
L125
L150

llo$¢ w op.zb. [szt.] EAN
10 5907571640114
10 5907571640121
10 5907571640138
10 5907571640145
5 5907571640152
llo$¢ w op.zb. [szt.] EAN
10 5907571640053
10 5907571640060
10 5907571640077
10 5907571640084
5 5907571640091
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Przesztos¢

Armatura sanitarna

Armatura wodna i gazowa

Grzejniki i armatura
centralnego ogrzewania

Przysztosé
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* Grzejniki aluminiowe s. 122 —-137
* Armatura centralnego ogrzewania
* Elementy ztgczne
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Grzejnik — cieply element naszego mieszkania

— nieoceniony zimgq, uspiony latem. Wykonany jest
z aluminium najwyzszej jakosci, w trakcie produkcji
poddawany wielokrotnie procesowi kontroli.

Od $rodka zabezpieczony w procesie elektroforezy
specjalng powlokq zapobiegajqgcq korozji
miedzykrystalicznej, dzieki czemu mozliwa jest jego
wspolpraca z instalacjq miedziang. Oferowane
parametry pracy gwarantujq jego najwyzszq
skutecznos¢.

Radiator — warm element of ones home - invaluable
in winter, dormant in the summer. Made of top quality
aluminium, several times checked by quality control
during the manufacture process. The interior

is protected with a special coating during the process
of electrophoresis, against intercrystalline corrosion,
which enables work in copper installations.

The parameters work offered, guarantee its top
efficiency.
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[789-100-44]

Grzejnik aluminiowy G 500 F
Aluminium radiator G 500 F

i

¥
z
=
i
N
24
(O]

DANE TECHNICZNE G 500 F /G 500 F TECHNICAL DATA:

gwarancji

ANOMUHMEBBIN pagnaTop Catkowita wys. cztonu / Overall unit height 573 [mm]
Aluheizkérper Wysokos$é montazowa / Assembly height 500 [mm]
Catkowita szeroko$¢ / Overall width 804 [mm]
L . Glebokos¢ cztonu / Unit depth 90 [mm]
Do grzejnikéw of(.erlluemy: Objetos¢ wody w cztonie / Water capacity per unit 0,3 [dm?]
- komplet wspornikow, T oat aht of a sinal -
~ korki, ztqczki. Masa 1 cztonu / Weight of a single unit 1,5 [kgl
Grzejniki malowane sq wysokiej jakosci Temperatura robocza do / Maximum operating temperature 95 [°C]
lakierem proszkowym koloru biatego. Cisnienie robocze do / Maximum operating pressure 1,6 [MPa]
) ] ) Moc grzewcza 1 cztonu dla A t=50°C / Heating power
Radiators are provided with: rating of a single unit for A t=50°C N2 (W]
- a set of support brackets, - N
Moc grzewcza 1 cztonu dla A t=60°C / Heating power
- plugs, connectors. 3 : : .
The radiators are protected using a high rating of a single unit for A t=60°C 141 [W]

quality white powder coating process.

Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku Grupy Armatura Grzejniki i armatura centralnego ogrzewania | Grzejniki aluminiowe | 127

oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

Full range of products you can find in the Collection Catalogue of
Armatura Group as well as on the website www.grupa-armatura.pl



B
3

[790-100-44]

Grzejnik aluminiowy G 350 F
Aluminium radiator G 350 F
ANOMUHWEBBIN paguaTop
Aluheizkérper

Do grzejnikéw oferujemy:

- komplet wspornikéw,

- korki, ztqczki.

Grzejniki malowane sq wysokiej jakosci
lakierem proszkowym koloru biatego.

Radiators are provided with:

- a set of support brackets,

- plugs, connectors.

The radiators are protected using a high
quality white powder coating process.
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[©] gwarancji
DANE TECHNICZNE G 350 F/ G 350 F TECHNICAL DATA:
Catkowita wys. cztonu / Overall unit height 423 [mm]
Wysokos$é montazowa / Assembly height 350 [mm]
Catkowita szerokos¢ / Overall width 805 [mm]
Gteboko$¢ cztonu / Unit depth 90 [mm]
Objetos¢ wody w cztonie / Water capacity per unit 0,27 [dm?]
Masa 1 cztonu / Weight of a single unit 1,0 [kgl]
Temperatura robocza do / Maximum operating temperature 95 [°C]
Cisnienie robocze do / Maximum operating pressure 1,6 [MPq]
Moc grzewcza 1 cztonu dla A t=50°C / Heating power
rating of a single unit for A t=50°C 87,3 [W]




I-|||II| 1

Armatura grzewcza stanowi niezbedne wyposazenie
grzejnikéw pracujqgcych w systemie centralnego
ogrzewania. Dzieki niej mozemy m. in. precyzyjnie
regulowaé temperature w pomieszczeniu,

co gwarantuje komfort przebywania w nim

oraz przyczynia sie do ekonomicznego wykorzystania
energii cieplnej. Zawory grzejnikowe pozwalajq

na konserwacje lub wymiane grzejnikéw bez
koniecznosci wytqczania pracujqcej instalacji.

Heating fixtures are the necessary equipment for heaters
working in the central heating system. It helps precise
room temperature regulation which assures comfort

and economic energy usage. Heater valves allow
maintenance or heaters replacement without stopping
the installation operating.

2012
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[886-500-98]

Glowica termostatyczna
cieczowa GT

Thermostatic head GT

Tepmoronoska GT

Thermostatisches Druckventil

far Flassigkeiten 886-500-98 M30x1,5 46 86 134 1 45

M30x1.5

‘ R1/2

\r%

~81.5

[752-060-07]

Zawér termostatyczny
grzejnikowy prosty

Straight thermostatic radiator valves
BeHTUnb ana paguatopa
TepMOCTaTanyeckiii NpAamon " "
Gerades thermostatisches Ventil 1/2 [752-060-07] 1 12 395 81,5 10 80

M30x1.5

~6
|
R1/2 -

1_"c1/2

~53

[752-160-07]

Zawér termostatyczny
Angled thermostatic radiator valves
BeHTUNb AnA paguatopa

TepmocTaTanyeckuii yrnosom . .
Thermostatisches Winkel-Eckventil 1/2 [752-160-07] 1/ 1/2 61 53 10 80
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~53
61/2

|
[
61/2

[750-060-15]

Zawdr grzejnikowy prosty, mosiezny
Brass straight-run radiator valve
BeHTunb Ans paguatopa, npamon

Gerades Heizkdrperventil aus Messing

[750-060-15] 172" 172" 90 90 10 120

[750-160-15]

Zawér grzejnikowy kqtowy, mosiezny
Brass angle radiator valve

BeHTunb ana paguatopa, yrnosom
Winkelheizkérperventil aus Messing

[750-160-15] 1/2" 172" 105 70 5 80
913.240.2
PR
7%l e
_ 1 gl
]
74 [
195 011 13
2
~70

[751-000-07]

Zawér odcinajqcy prosty, mosiezny
BeHTUNb 3anopHbIN NPAMOWA, NATYHHbIN

Gerades Absperrventil aus Messing

[751-000-07] 172" 172" 76 27 10 120
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[760-101-07]

Zesp6t przytqczeniowy grzejnikowy
katowy + tulejki przylqczeniowe
Connection angle with radiator sleeves
CoeanHUTENbHbIN KOMMNEKT Ans
pafuaTopa yrioBoii Co BTy/IKamm

61/2 |
- ~50 |
[751-100-07]
Zawér odcinajqcy kqtowy, mosiezny
Brass angle cut-off valve
BeHTWNb 3aN0OpPHbIN YTIOBOA, NaTyHHbIN
Winkelabsperrventil aus Messing
[751-100-07] 172" 172" 44,5 54 10 120
~477 :3
3 235 g
==\ o
5 =l 4

671

i@l zn=p
N/

¥/¢9
[

[760-101-07] 3/4" 50 39 10 324 5) 40

720-000-15]

Filtr skosny do C.O.

Y filter valve

Yrnosoi GuUnbTP ANA LeHTPasbHOro
oTtonneHna

Sedimentfilter fur ZH

/,,,,,,,,///m/ﬂ%_@a

[720-000-15] 172" 16 39 53 9 40 160
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Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku

Grupy Armatura oraz na stronie www.grupa-armatura.pl
Full range of products you can find in the Collection
Catalogue of Armatura Group as well

as on the website www.grupa-armatura.pl



[838-100-15]

Automatyczny zawér odpowietrzajqcy
Automatic air vent

ABTOMATNYECKNI BO3AYXOOABOAUMK
Automatisches Luft Ablassventil

[838-100-15]

172" 30 90 10 1 20
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To najprostsze, ale zarazem bardzo wazne elementy
domowej sieci wodnej oraz centralnego ogrzewania.
Bez nich budowa sieci instalacyjnej nie bytaby mozliwa.
Stuzq do tgczenia réznych elementéw instalacji
zapewniajqc jej prawidtowq prace.

Most simple but very important elements of the house
water system as well as central heating system. Building
the installation system wouldn‘t be possible without
fasteners. It is also designed for joining various elements
in the installation, providing its correct operation.



[944-720-10]

Ztqczka nakretna réwnoprzelotowa

(mufa) indeks
Female straight tee coupling
(outer sleeve)

MydTa ¢ BHyTpeHHel pe3bboi
MOJIHOMPOXOAHAs
Gleichdurchgangaufdrehmuffe

[944-720-10]

[170-200-98]

Przediuzacz

Lengthening pipe indeks
Yanvuutens

Verldngerungskabel

[170-200-98]

[814-012-10]

Ztqczka grzejnikowa kolankowa

mosiezna ($rubunek) indeks
Brass radiator elbow coupling (union)
Mydta ans paguatopa KoneHvatas
(«YTONMbHWK»), natyHHan
(coepmHuTENnbHaA MydTa)
Bogenheizkérpermuffe aus Messing
(Verschraubung)

[814-012-10]

Petna oferta produktéw znajduje sie w cenniku

Grupy Armatura oraz na stronie www.grupa-armatura.pl

Full range of products you can find in the Collection
Catalogue of Armatura Group as well
as on the website www.grupa-armatura.pl

wymiar D

3/8”

e

wymiar D

12"

wymiar D

3/8"

L s opakow. opakow.
jednost. zbiorcze
24 22 1 540
QLV
: —
1
¢ D
d L opakow. opakow.
jednost. zbiorcze
172" 10 20 480
R L opakow. opakow.
jednost. zbiorcze
3/8" 50 1 10
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[814-010-10]

Ztqczka grzejnikowa prosta

mosiezna ($rubunek) indeks
Brass radiator straight coupling (union)

MydTa ans paguatopa npsimas, natyHHas

(coepuHuTeNnbHAA MydTa)

Gerade Heizkérpermuffe aus Messing [814-010-10]
(Verschraubung)

wymiar D

3/8"

3/8"

[814-020-15]

tqcznik do wodomierza z nakretkq

(potsrubunek) indeks
Fastener for water meter with nut
(half union)

OUTUHr ANA BOAOMepa C rainkon
(nonycoepnHuTenbHas MydTa)
Verbindungssttick fir Wasserzdhler
mit Mutter (Halbverschraubung)

[814-020-15]

wymiar D

34"

12"

[943-700-15]

Tréjnik nakretny

Female T-connection indeks
TpOWHVIK C BHYTPEHHel pe3bboi

Dreiwegestick zum Aufdrehen

[943-700-15]
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wymiar D

12"

50

L opakow. opakow.
jednost. zbiorcze
49 10 240
L opakow. opakow.
jednost. zbiorcze
40,5 2 192
—
g 0 o I
L
H opakow. opakow.
jednost. zbiorcze
25 15 180



—

J1 g

———
[949-020-15]
Kolanko nakretno-wkretne enaleny el e
Female-male elbow indeks wymiar D d L 'epdnos't. zgiorczé
YrnoBoe coeanHeHve ! .
(«YTONIbHWUK») Hapy»H. — BHYTp.
Rohrbogen zum Aufdrehen/Eindrehen [949-020-15] 12" 12" 32 15 180

[949-015-15]

Kolanko nascienne 1/2" x 1/2" K K

1/2" x 1/2 wall elbow indeks wymiar D | ) opakow. e
jednost. zbiorcze

Yrnosoe coepuHeHue («YTOJIbHNK»)
C HacTeHHbIM KpenneHuem 1/2" x 1/2"

Wandrohrbogen 1/2”x 1/2 [949-015-15] 12" 375 35 20 160

[814-100-98]

Listwa montazowa

Bar with elbows for wall mixer indeks wymiar D L H ?PGkOW- °Pf3k°W-
installations jednost. zbiorcze
MoHTaxHanA cTanbHas pelika

C KoneHkamu 1/2" n3 natyHu

Montageleiste [814-100-98] 172" 208 25 5 40
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Armatura sanitarna

Armatura wodna i gazowa

Grzejniki i armatura
centralnego ogrzewania

Przysztosc
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Zaléi okulary 3D,
dolgczene do katalogu,
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Od dwéch lat studenci Katedry Ergonomii Wydziatu
Form Przemystowych krakowskiej Akademii Sztuk
Pieknych wykonujq projekty w ramach wspétpracy

z krakowskqg Armaturq. To doskonaly poligon

dla adeptéw wzornictwa. Wykonujq éwiczenia biorqc
pod uwage realia technologiczne, jakie oferuje
wytworca i jakie na wlasne oczy mogq zobaczyé

na hali produkcyijnej. Korzystajq z cennych uwag
technologéw i oséb odpowiedzialnych za marketing.
Bez tego zaplecza wyksztalcenie projektantéw
wzornictwa bytoby niepetne. Z drugiej strony bez wizji
przysztosci, bez nowego, krytycznego spojrzenia

na sprzedawane wyroby, bez dostrzegania i rozumienia
potrzeb uzytkownikéw nie sposéb méwié o wzornictwie.
Wspétpraca producenta i studenta to rodzaj poligonu
doswiadczalnego dla jednej strony, a dla drugiej
zmierzenie sie z przysziosciq, ktérq wspdlnie

przyjdzie nam ksztattowaé.

prof. Czestawa Frejlich

For two years the students of the Ergonomics Department

of the Industrial Design Faculty of the Cracow Academy

of Fine Arts have been developing projects in cooperation
with “Armatura”. It is an excellent training ground for design
students. In the exercises the students take into consideration
the technological realities offered by the manufacturer

they saw in the production site. The students are supported
by technologists and marketing specialists. Without such
training background the formation of designers would be
incomplete. On the other hand, without vision of the future,
without a new critical eye on the products and without seeing
and understanding user’s expectations it is impossible to talk
about design. The cooperation of the manufacturer and the
student is a kind of experimental testing for the one side, and
for the other is facing the future that will be created together.
prof. Czestawa Frejlich



Pracownia Projektowania Ergonomicznego
Modularny system do budowy grzejnikéw

Autor: Tomasz Gebata

Grzejnik w formie organicznych moduléw to efektowne
zastosowanie dla technologii galwanizowanych odlewéw
grawitacyjnych. Odejscie od tradycyjnej konstrukcji

i formy grzejnika pozwala na projektowanie uktadéw
przestrzennych dopasowujqcych sie do wnetrz. Grzejniki
mogq oplata¢ detale architektoniczne, stanowiq

przegrody lub tréjwymiarowe dekoracyjne struktury.

A heater in the form of organic ,modules” is a showy application
for the technology of galvanized gravitational casts. As the
traditional design and form of a heater were abandoned space
systems and organization can now be designed, adapting them
to interiors. Heaters can entwine an architectural detail and

constitute partitions or 3-D decorative structures.
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Pracownia Projektowania Ergonomicznego
Bateria wannowa dla oséb starszych

Autor: Anna tukasik

Projekt baterii wannowej ze zintegrowanym uchwytem,
zapewnia asekuracje podczas wchodzenia

oraz pomoc przy siadaniu i wstawaniu w wannie.
Inspiracjq do projektu byta obserwacja oséb starszych,
ktére wykorzystujq standardowe baterie wannowe
jako uchwyty. Projekt inspirowany byt réwniez
formami naturalnie uksztattowanymi kojarzgcymi sie
z fragmentami drzew wyrzuconymi na brzeg morza.
Projekt konsultowany by} z osobami starszymi.

A project of a bath mixer integrated with a handle ensures
safety when entering a tub and provides help at sitting and
rising from a bathtub. Watching the elderly was an inspiration
for designers as the elderly use standard bathtub mixer taps
as handles. Naturally shaped forms looking like wooden
shapes thrown on seashore also inspired designers.

The project was consulted with the elderly.



Pracownia Projektowania Ergonomicznego
Projekt baterii kuchennej

Autor: Joanna Guzik

Gléwnym zatozeniem projektu baterii
zlewozmywakowej byta mozliwosé obstugi baterii
jednqg rekq. Regulator temperatury oraz wigczanie

i wylgczanie strumienia wody znajduje sie na koncu
wylewki, co przybliza uzytkownikowi obszar
manipulacji umozliwiajgc mu bardziej precyzyjnq
obstuge baterii. Domyslnym ustawieniem jest $rednia
moc strumienia wody oraz $rednia temperatura,

co umozliwia oszczedzanie wody. Zwiekszanie

lub zmniejszanie strumienia odbywa sie przez drugie
pokretto u nasady baterii.

The main assumption for the designs of a bath mixer

tap was to ensure it can be operated with one hand only.
The temperature regulator and turning on and off the water
stream is situated at the end of the spout, thus it is easier
for a user to manipulate it as the mixer tap is closer to him
and as well operating the mixer tap is more precise.

A medium flow of water a medium temperature are default
settings and thus water can be saved. To increase

or decrease the water flow you turn the second

knob at the mixer tap base.
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